@ Genereal Safety Information

Warning! Danger of electric shock! Defective

electrical installation may cause electric shuck
Electrical installations of lamps with connection terminals for installati
on the mains connection ine are o be performed by an elecmclan’ Pleqse
note! Before with
must be de-energized (fuse turmed off).| Please note the 'ollcwmg sym-
bols and safety i i incorrect
assembly or use:

Protection class 1: Lamps with this symbol connect them on
the network side with the yellow/green protective earth to the
protective earth terminal.

Protection class 2: for lamps with this symbol no protective
conductor necessary for safe operation.

Protection class 3: Only operate lamps with this symbol
with Safety Extra Low Voltage (SELV). Only connectto SELV
circuits.

Minimum distance: This symbol explains the minimum dis-
tance of the illuminant to the illuminated, normally flammable
surface.

Downlights: This symbol explains that the lamp is not suitable
for covering with thermal insulating material.
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'y Dispose your device correctly.
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Caution, risk of electric shock.

(Applicable in the European Union and other European
countries with systems for separate collection of recyclable
materials)

Old appliances must not be disposed of with household waste!
If the old appliance can no longer be used, every consumer

i legally obliged to dispose of old appliances separately

from household waste, e.g. at a collection point in his or her
muniipaltyborough.f s s possible wihou destroing he
old appliance, also remove the old batieri

O >

Classe de protection 1: raccorder les luminaires avec ce
symbole a laide du il aune/vert conducteur de protection a la
borne de terre de protection.

Classe de protection 2: les luminaires avec ce symbole
nont pas besoin du conducteur de protection pour exploiter
entoute sécurits.

Classe de protection 3: exploiter les luminaires avec ce sym-
bole & trés basse tension de sécurité. Pour un raccordement
seulement & des ciruits électriques SELV.

Distance minimale: Ce symbole signifie la distance minimale
d'un moyen d'éclairage a une surface éclairée, normalement
inflammable.

Les downlights: Ce symbole signifie, que le luminaire n'est
pas adapté pour étre couvert par un matériau disolation

/AN thermique.

@ Eliminez votre appareil de maniére adéquate.
(5

Triage du produit :

SRR,

Tr des emballages :

® Q-0

Bac de i
Attention, risque de choc électrique.

(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres
pays européens dotés de sysiémes de collecte séparée des
matériaux recyclables)

batteries and lamps before returning the oid applancs or
disposal and take them to a separate collection point. In the
case of permanently installed rechargeable batteries, please
indicate that the appliance contains a rechargeable battery
when disposing of . This ensures that old appliances are re-
cycled properly and that negative impacts on th

L ils usagés ne doivent pas étre jetés avec vos
ordures ménageres ! Si le produit ne peut plus étre utiisé, tout
consommateur est tenu par la loi de jeter ses appareils usagés
séparément des ordures ménagéres, p. ex. dans un cenire de
collecte de sa commune ou de son quartier.
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Velligheldaklasse 1z Lampen met it symbo met do geel/

groer
Rotnor aansiuion.

Veiligheidsklasse 2:voor lampen met dit symbool is voor
een veilig gebruik geen veiligheidsgeleider nodig.

Veiligheidsklasse 3: Lampen met dit symbool uitsluitend
met lage spanning gebruiken. Aansluiting alleen aan SELV
stroomkringen

Minimumatstand: Dit symbool verklaart de minimumastand
van het lichigevend materiaal t.o.v. het bestraalde, normaal
brandbare opperviak.

Downlights: Dit symbool geeft aan dat de lamp niet geschikt
is om met warmte-isolatiemateriaal af te dekken.

Zorg dat u uw apparaat op de juiste wiize afvoert.
Opgelet: Risico op elekirische schokken.

(Van toepassing in de Europese Unie en andere Europese
landen met systemen voor gescheiden inzameling van recyc-
lebare materialen)

Oude apparaten mogen niet samen met huishoudelijk afval
worden weggegooid! Als het oude apparaat niet meer kan
worden gebruikt, is elke consument wettelijk verplicht oude
apparaten gescheiden van het huishoudelik afval af te voeren,
ij een i in zijn of haar
Indien dit mogelijk is zonder het oude apparaat te vernietigen,
verwijder dan ook de oude batterijen of oplaadbare batterijen
en lampen, voordat u het oude apparaat afvoert en bren,
deze naar een apart inzamelpunt. Als het apparaat permanent
geinstalleerde oplaadbare batterijen bevat, vermeld dan dat
het apparaat een oplaadbare batterij bevat als u het afvoert.
Op deze manier worden oude apparaten correct gerecycled
en voorkomt u een negatieve impact op het milieu. Op elekt-
rscho apparaten worcthet ymbool van oen doorkruisto -
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Cuidado, risco de chogue elétrico.

(Aplicavel na Unido Europeia e noutros pafses europeus com
sistemas de recolha separada de materiais reciclaveis)
Os aparelhos antigos néo devem ser eliminados com o lixo
doméstico! Se j4 nao for possivel continuar a usar o aparelho
anligo, todos 03 consumidores sé legalmente obrigados a
eliminar os aparelhos antigos separadamente dos residuos
icos, por exemplo, num ponto de recolha do seu
municipioflocalidade. Se isto for possivel sem a destruigéo
do aparelho antigo, retire igualmente as pilhas antigas ou
recarregéveis e lampadas antes de colocé-lo para eliminagao
© deposite-as num ponto de recolha separado. Caso as
pihas rocanogavos iuem nelaldas petmanenomerto o

wm&

a0 proceder a sua eliminagao. Isto garante e cs apaveihos
antigos s reciclados adequadamente e evitados efeitos
adversos no ambiente. Os aparelhos elétricos sao marcados
com o simbolo de um contentor de lixo com rodas barrado
com uma cruz, que indica a recolha separada de aparelhos
elétricos e eletrénicos.

Para mais i Ges sobre a eliminaga 1a d Ih
1o seu pais, visite Www. eglo com.

iluminag&o nem no seu
cabo de Ilgacao Gabo do ligagao: O cabo flexivel xtarior dosto aparelho
de iluminagao nao pode ser trocado. Envie o aparelho de iluminagao para a
reciclagem, caso o cabo esteja danificado. Funcionamento: Nao coloque
o aparelho de iluminagdo em funcionamerto quando este ou 0 seu cabo de
ligagdo apresentarem danos visiveis. Mudar a lampada: Antes de mudar
alampada verifique para que a luz esteja desligadal Lampadas e produtos
de iluminagao aquecem durante a ulizagdo. Deixe-0s arrefecer antes de os
trocar. Utilize apenas a lampada indicada no aparelho de iluminagdo. A po-
ténciaméxima por lampada ndo deve ser ultrapassada. Se aplicavel, deve-
é ter em consideragdo o tipo de lAmpada indicado. Cuidados a ter: Limpar
o aparelho de iluminago apenas quando estiver desligado. Nao permitir a
inracao de humidade nos ocais de Ilgagéo nem nas pocas condutoras
chas. Produtos

s pessoais, & da sua
responsabilidade a ellmma@éo dos mesmos antes de devolver o produto.

iinisbak weergegeven. Dit symbool staat vo
inzamaling vah lakiicho on lekirorieche apparaten.

Voor informatie over het correct afvoeren van het apparaat in
uw land raadpleegt u www.eglo.com.

ra.ub. geen aan de lamp of zijn aans-
luliding ut. Aanslulllding: Do extoms lexivels eding van deze lamp
kan niet vewangen worden. Gooi de lamp s afval weg, wanneer de leiding

de procéder ainsi sans déture [apparel usagé efrez les

are avoided. Electrical appliances are marked with the symbol
of a crossed-out wheeled bin, which stands for the separate
Jlection of electrical and electronic appli

For information on the correct disposal of the appliance in your
country, visit www.eglo.com.
Changas Do nm make any changes to the lamp or its connecting cable.

e: The exterior of this light cannot be
replaoed Sorap g lamp, if this cable is damaged Commissioning: Do not
operate the lamp if i or ils connecting cable show visible signs of damage.
Changing illuminant: Before replacing the iluminant ensure that the light
is not live! Lights and illuminants will become hot in operation. Allow them

ool before a change. Use only the illuminant specified on the light. The

maximum power per illuminant may not be exceeded. Also, if applicable, the
prescribed illuminant type must be observed.Care advice: Only clean lights
when med of, do not alow ary mojsture in conecting areas oran cr-

rent-carrying parts. cleamng agents can cause staining, Smart
ifyour . you for delenng it

yourself before returning it.

A
A Warnung! Stromschlaggefahr! Fehlerhafte
kann zu &

Sicher

fiihren.

Elekiroinstallationen von Leuchten mit Elekiroinstallationen von Leuchten

mit Anschlussklemmen fiir die Installation an der Netzanschlussleitung

sind von einer Elektrofachkratt durchzufiihren! M’:Mung' Vor Montage-
jinn mu:

ausgeschaltat). Beachten Si die nachstehend erlaulerlen Symhole und

Gebrauch zu vermeiden:

s ou t les lampes avant
d'éliminer I'appareil usags, et déposez-les Sime dos coron
de collecte sparés. En cas de piles/batteries rechargeables
non amovibles, veillez préciser que Iappareil contient une

 Les
appareils usagés pourront ainsi 8ire recyclés de maniére adé-
quate en évitant des effets négatifs sur l'environnement. Les
appareils dlectriques sont marqués du symbole dune poubelle
sur roues barrée, ce qui représente la collecte séparée des
appareils électriques et électroniques.

Pour s dinformatons sur liinaton corforme des
ays,

. eglo o
Modifications : N'effectuez pas de modifications au luminaire ou au cable
de raccordement au réseau. Le céble ou le cordon extérieur souple de
e luminaire ne peu pas re remplace; i e cable est endommage, le
luminaire doit étre détruit. Mise en service : Ne mettez pas le lumi

Neem de lamp niet in gebruik, wanneer
de lamp zelf Side aansluitieiding zichtbare schade vertonen. Gloeilamp
vervangen: Vér de vervanging de gloeilamp moet de I

Adverté gerais de segurancas

A Aviso! Risco de choque elétrico! Uma instalagéo
elétrica defeituosa pode causar choques

elétricos.

Ainstalagdes elétrica das luminérias com terminais de ligagao para
instalagao no cabo de ligagdo a rede deve ser realizada por um eletricista
qualificado! Atengao! Antes do inicio da montagem é necessario isen-
tar de tensao o cabo de ligagao a red (rusivel desligado), Observe o2

Zijn! De lamp en de gloeilamp worden tijdens het gebruik heet. Laat u ze
V66r de vervanging afkoelen. Gebruik uitsluitend de op de lamp aangegeven
gloeilamp. Het maximale vermogen per gloeilamp mag niet overschreden
worden. Eventueel moet ook het voorgeschreven gloeilamptype in acht
genomen worden. Reiniging: Lamp uitsluitend in uitgeschakelde toestand
reinigen, geen vocht in aanraking met aansluttingen of onder stroom staan-
de elementen brengen. unnen viekken

Slimme Als bev:
bentu e verantwobrdalk voor o eantsan dose gegevens Vooraat
het apparaat refourneert.

@ Istruzioni generali di sicurezza

Ep il pericolo

service, quand les luminaires mémes ou leur cable de raccordement sont
visiblement enmmma?és Echange des luminaires : Avant échange de
sources d' eclalrage le mlnalrs doll étre hors tension! Les luminaires et les

i elettriche
p scariche
Far eseguire le installazioni elettriche delle lampade con i morseti di

sources auds durant leur ai
refroidir les luminaires avant de Ies remplacer Utilisez seulement la source
déclairage indiqué au luminaire. La puissance maximale ne doit pas étre
dépassée. Le cas échéant on doit suivre le type de moyen d'éclairage pre-
sciit. Entretien : Nett 'stat hors circu, ne
laissez aucune humidité dans les raccordements ou aux piéces conductri-
ces. Produits de nettoyage peuvent causer la formation de taches. Produits
intelligents : Si votre appareil usagé contient des données & caractére
personnel, e de leur i 1t tout retour.

@ Indicaciones generales de seguridad
jAtencion! jRiesgo de descarga eléctrica!
Una instalacion eléctrica defectuosa puede pro-
vocar desnargas elecirlcas.
iLai

@ Schutzklasse 1: Leuchten mit diesem Symbol netzseitig mit

S 1 i
anschlieBen.

Schutzidasse 2: fiir Leuchten mit diesem Symbol zum siche-

ren Betrieb keine Schutzleiter notwendig.

Schutzklasse 3: Leuchten mit diesem Symbol nur mit Schutz-
Keinspannung betreiben. Anschluss nur an SELV Stromkreise.

Mindestabstand: Dieses Symbol erlautert den Mindestab-
L ttels zur lentfl

(- standdes

terminales

para instalacién en el cahle de con@mn alared debe ser realizada por un
electricista cualificado!

iAtencianl Antes de Inciar el montaje asegirese de haber separado
toda la de la tension de

'sconectado), Preste atencién a los simbolos e indicaciones de segunuad
que figuran a continuacion con el objeto de prevenir cualquier dafio que se
pueda producir a consecuencia de un montaje o uso no profesional:

Clase de proteccion 1: Las luminarias que llevan este
simbolo se instalaran obligatoriamente con derivacion a tierra

baren Flache.

Downlights: Dieses Symbol erlautert, dass die Leuchte nicht
geeignet ist um sie mit Warmedammmaterial abzudecken.

Entsorgen Sie ir Gerét richig.

Vorsicht, Gefahr eines elektrischen Schlages.

(Anwendbar in der Européischen Union und anderen européi-
schen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von
Wertstoffen)

Altgerate dilirfen nicht in den Hausmilll gegeben werden!
Sollte das Altgerat einmal nicht mehr benutzt werden kbnnen,
S0 istjeder Vetbraucher gesetzlich verpfiichtet, Altgeréte
getrennt vom Hausmiill z. B. bei einer Sammelstelle seiner
emeindeseines Staditeils, abzugeben. Sofen dies ohne
Zerstorung des Altgerétes méglich s, entnehmen Sie zudem
die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das
Altgerét zur und fiihren Sie si

us st bei
der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen
Akku enthalt. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fach-
gerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt
vermieden werden. Elekirogeréte sind mit dem Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf Radern gekennzeichnet,
welches fiir die getrennte Erfassung von Elekiro- und Elektro-
nikgeréten steht.
Beim Kauf eines Neugerates in Deutschland haben Sie das
Recht, das emsprechende Altgerat an Ihren Handler zuriickzu-
geben. Vertreiber mit iner Verkaufsflache fiir Elekiro- und
400 Qi sowie

von
Vememsr von L mit einer C

hrmals im Kalen-
Gorjaht oder dauerhat Elekiro. und Eleklmnlkgerale anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpfichtet, Altgerate
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne, dass ein Neugerat
gekauft wird, wenn die Aligeréite in keiner Abmessung groBer
sind als 25 cm.
Hinwese zu der otigen Entsorgung des Gerdts i fhrem
Land finden Sie unter www.eglo.cor
Nehmen Si i der Leuchte oder
deren Anschlusslel(ung vor. Anschlussleltung Bie auors fible
Leitung dieser Leuchte kann nicht getauscht werden. Verschrotten Sle die
Leuchte, falls diese Lenung beschadigt ist. Inbetriebnahme: Nehm
Sie die Leuchte nicht in Betrieb, wenn die Leuchte selbst oder deren
Schaden aufweisen. L echseln:
Vor L it muss i sein! Leucme und
Leuchtmittel werden im Betrieb heiB. Lassen Sie es vor einem Wechsel
abkilhlen. Verwenden Sie nur das auf der Leuchte angegebene Leuchtmittel.
Die maximale Leistung pro Leuchimitel dari nicht dberschiiten werden.

uch der beachtet
werden. Leuchte nur i Zustand reinigen,
Keine igkeitin oder Teile bri
gen. Reini konnen i

te: Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten entht, ind Sie selbst fiir
deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeber

. Consignes générales de sécu

(conductor verde/amarilo).

Clase de proteccion 2: Las luminarias que lievan este
simbolo no requieren un conductor de seguridad para su
funcionamiento seguro.

Clase de proteccion 3: Las luminarias que llevan este simbo-

105610 se pueden hacer funcionar con tension baja. Conexién
exclusivamente a circuitos de baja tensién de proteccién

Distancia minima: Este simbolo indica la distancia minima
que se debe respetar entre la luminaria y la superfcie fumina-
da, si ésta es de material de inflamacion normal.

Focos: Este simbolo indica que la luminaria no se debe cubrir
de material aislante.

Smaltire correttamente il dispositivo.

Attenzione, rischio di scossa elettrica.

 per il I montaggio sul cavo di rete ad un eletticista qualficato!
privo di tensione
prima dell’ Instalazions (sicurezza disinserita). Si prega di notare i
simboli e le indicazioni di sicurezza sotto descriti per evitare danni causati
da errata nstallazione o uso:

Classe di protezione 1: Collegare le lampade con questo
simbolo con il conduttore di terra giallo / verde al morsetto di
terra lato rete.

Classe di protezione 2: per lampade con questo simbolo
non & necessario nessun conduttore a terra per un funziona-
mento sicuro.

Classe i protezione 3: uilizzare le lampade con questo sim-
bolo solo con bassissima tensione di sicurezza. C

simbolos sequida, a fim de
SViar Ganos provosados por uma montagem o uilzago meoroia:

Classe de protecao 1: Aparelhos de iluminagao com este
simbolo devem ser ligados do lado da rede com o condutor de
protegdo amarelo/verde ao terminal de terra de protegao.

Classe de protegao 2: para Aparelhos de iluminagao com
este simbolo nao necessitam de condtor de protecao para
um funcionamento seguro.

Classe de proteg@o 3: Aparelhos de iluminagao com este
simbolo apenas devem ser utiizados com protecao de baixa
tensao. Ligar apenas a circuitos de corrente SELV.

Dlstancla mi nlma Es(e simbolo expllca adistancia m[nlma
asuperficie I

|nllamab|||dade normal

que Iho de ilum
nagao nao se adequa a ser oabeno o materialsolanto.

Descarte seu dispositivo corretamente.
Atengéor risco de choque elétrico.

(Aplicavel na Unido Europeia e em outros paises europeus

com sistemas de coleta separada de materiais reciclaveis)
Ihos anti

o lixo domésicol Se o aparelho antigo ndo puder mais ser

utilizado, o consumidor é legalmente obrigado a descarté-lo

wnw&@%i@@@

per circuiti SELV.

Distanza minima: Questo simbolo indica la distanza minima
della sorgente luminosa dalla supeficie iluminata normalmen-

teinfiammabile.
Downlight: Questo simbolo indica che la lampada non &
adatia ad per: i i
/N
Sy Smalire cortettamente il disposiivo.
()

Attenzione, rischio di scossa elettrica.

sistemi di raccolta differenziata dei materiali rciclabil i)

Ivecchi apparecchi non devono essere smaliit insieme ai
rifiuti domestici! Se il vecchio apparecchio non puo pii essere
utilizzato, ogni consumatore & obbligato per legge a smaltiro

dai rfiuti domestici, ad esempio presso un
punto di raccolta del proprio comune. Se cio é possibile
senza distruggere il vecchio apparecchio, rimuovere anche le
vecchie batterie o le batterie ricaricabil e le lampade prima di
restituire il vecchio apparecchio per lo smaltimento e portarle
in un punto di raccolta separato. Nel caso di batterie ricaricabili
installate in modo permanente, indicare che I'apparecchio
comien una bataria carcabie al momanto dallo sma-
mento. In questo modo i garantisce che i vecchi apy
Vorgano ieidall cootarsento o 8 evitand impalt nogath
sull'ambiente. Gli apparecchi eleftrici sono contrassegnati dal
simbolo di un bidone barrato, che indica la raccolta differenzia-
£a di apparechieletici ed eletrorici

X licabile nellUnic ein altri Paesi
X

degli apparecchi nel
proprio Paese, visitare il sito www. eglo com.

nellUni altri Paesi
g taceolia dforonsirs et il peida )
1 vecchi apparecchi non devono essere smalit insieme ai
tifiuti domesticil Se il vecchio apparecchio non puo pil essere
utilizzato, ogni consumatore & obbligato per legge a smaltiro
separatamente dai rifiuti domestici, ad esempio presso un
punto di raccolta del proprio Somune. Se cio & possibile
senza distruggere il vecchio apy io, fimuovere anche le
vocchie batten o o hafteie fcarcahil o 1 lampade pAmadi
resiiuie i vecchio apparecchio per lo smaltimento o portarlo
inun punto di . Nel caso di batterie ricari
installate in modo permanente, indicare che 'apparecchio
contiene una batteria ricaricabile al momento dello smali-
mento. In questo modo si garantisce che i vecchi apparecchi
vengano riicati corrriamente o si evitano impatt negaivi

i con

S & un selon barraw che indica la raccolta differenzia-
ta di apparecchi elettrici ed elettronici.
Per informazioni sul corretto smaltimento degli apparecchi nel
proprio Paese, visitare il sito www.eglo.com.
Modificaciones: no debe llevar a cabo modificaciones de ningun tipo
enla propia luminaria o en el cable de conexién. Cable de conexion: EI
conductor flexible exterior d no d n caso

non apportare modifiche alla lampada o l cavo di

dos residuos exemplo, em
um ponto de coleta de seu municipio ou distrito. Se isso for
possivel sem desruir o aparelho antigo, remova também as
baterias antigas ou baterias recarregaveis e lampadas antes.
de devolver o aparelho antigo para descarte e leve-as a um
ponto de coleta separado. No caso de baterias recarregaveis
instaladas permanentemente, indique que o apareiho contém
uma bateria 1550

Ihos antigos sejam reciclad
evitando impactos negativos ao meio ambiente. Os aparelhos
elétricos s identificados com o simbolo de uma lixeira risca-
da, que representa a coleta separada de aparelhos elétricos
e eletronicos.

Para formagSes sobre  descarte cometo do aparcho no seu
pais, acesse www.eg|
Nao efetue alte Iho de iluminagao nem no seu
cabo de ligagéo. Cabo de ligacao: O cabo flexivel exterior deste aparelho
de Juminagéo néo pods sertrocad, Emie o aparclho de fluminagao para

recidlagem, caso danfica

ou 0 seu cabo de ligagao apresemarem danos visiveis. Mudar a lampada:
Antes de mudar a lAmpada, esta deve estar isenta de tensaol Lampadas e
produtos de iluminago ficam quentes durante a utiizagao. Deixe-os arre-
fecer antes de os trocar. Utilize apenas a lampada indicada no aparelho de
iluminagao. A poténcia maxima por lampada nao deve ser ultrapassada. Se
Recessirio também deve respetar o 9o de Amped prescito. Guldados
ater: Limpar o aparelho de i iver desligado.
Nao permitir a infitracao de umidade nos locais de ligagao nem nas pecas
condutoras de corrente. Os produtos de limpeza podem deixar manchas.
Produtos inteligentes: Se houver dados pessoais em seu dispositivo
antigo, ¢ de sua responsabilidade excluir esses dados antes da devolugéo.

Gavo o collegamento: cavo flssio estomo i questo apperecchionan

(FD Vieiset turvaohjeet
Varoitus! Séhkdiskun vaara! V:
éhkd voi
Valaisimien sahkslitannét ja vi i i saa
tehda vain pateva sahkoasentaja! Varoitus! Virta tulee kytkeé pois ennen

puo essere sostituito. Se ques

getar
Non acosndere la ampada auand Ialampadastessao

(sllake kytketty irti). Noudata seuraavia urval-
selityksid

il cavo di ostrano visibil tai kay(os(a |ohluv|a vahinkoja:
lampadina:lajampada dove essere priva di oo prima di sosiituire la
lampacinal Lampada s lampadina.i durante i namento.

prima di sostituire la lampadina. Utilizzare solo le

Iampadme oo sola lampada. La massima potenza per lampadina non
deve essere superata. Se necessario, deve essere considerato anche il
tipo di lampadina indicato. Istruzioni per la cura: pulire lalampada solo a
lampadine spente, non recare umidita nei collegamenti o sulle parti elettri-
e, | prodatipe a puizia posson provocare macchie. Prodo

dati personali, &
oo o prima di resfituirlo.

. Adverténcias gerais de segurancas
A Aviso! Risco de choque elétrico!

Uma instalagao elétrica defeituosa pode causar
nhuques eletrlcos.

de estar deteriorado o roto debe susituir la luminaria completa. Puesta en
funcionamiento: Nunca debe poner en funcionamiento la luminaria si la
misma o el cable de conexion presentan deterioros visibles. Sustitucion
de lamparas: Antes de proceder a cambiar una lmpara deb

luzes com terminais de ligagdo para instalagao
hocabe dellgacao reds deve ser realizads por um dltrcista qualficadl
Atengo! Antes do inicio da montagem sario assegurar qi
cabo de ligagéo & reds estd desllgado ('usfvel Gesligadoy, Obeorve o0

la luminaria de la tensién. Tanto la lampara como la luminaria se calientan
durante el funcionamiento. Deje que se enfrien antes de sustituir la lampara.
Utilice exclusivamente lamparas del tipo que se indica en la luminaria y
preste atencién a no superar la potencia méxima admitida de cada lampara.
Si procede, se tendra que tener en cuenta el tipo de lampara permitido se-
giinla normativa en vigor. Indicacion para el cuidado: Limpiar la luminaria
siempre en estado apagado. Prestar atencion a la ausencia de humedad

en los espacios d nte

en cuenta que los productos de limpieza pueden producir manchas super-
ficiales. Prodotti Smart: Se il vecchio dispositivo contiene dati personali, &
responsabilita dell utente eliminare tali dati prima dii restituirlo.

veili

Q ing! Gevaar voor elektrische schok!
Een foutieve elektrische installatie kan leiden tot

A ! Risque d‘é !Une

il électrique peut

des chocs électriques.

Les installations électriques de Iumlnalres aux cables du réseau électrique elektrische schokken.
par des barrettes de effectuer par des d

Attention: avant le début du monmge la ligne prévue pour le raccor-

dement au réseau doit étre hors tension (le fusible désactlvé) Soyez
conscient des symboles et consignes de sécurité ci-aprés afin d'éviter tout
dommage par un montage incorrect ou utilisation:

Eleldrische installtes van lampen met aanslitidemmen voor do inialaio
worden uitgevoerd!

Leto oI moet d zijn
(zekerlng ullgeschakeld)‘ Neemau. b o navolgand vrklaards symbolen
ht om schade do tage

gebrulk te voorkomen:

simbolos descritos, de forma.
aoviar danos provocados por uma montagem ou wlizagao incorrecta:

Classe de protecgéo 1: Aparelhos de iluminagéo com este
sim- bolo devem ser ligados do lado da rede com o condutor
de protecgao amarelo/verde ao terminal de terra

j 1: Yhdista télla symbolilla merkittyjen verkon
ulkopuolisten valaisimien keftainen / vihrea maadoitusjohdin
suojamaadoitusliittimeen.

Suojausluokka 2: Télla merkilla varustettuja valaisimia voi ké-
yttad turvallisesti iiman etta suojamaadoitusjohdin on tarpeen.

Suojausluokka 3: Talla symbolila merkityt valot toimivat
ainoastaan pienellé janniteella. Kytke vain SELV -pienjanni-
tevirtapiireihin.

Vahimmaisetéisyys: Témé symboli kuvaa valonlahteen
minimietaisyytta normaalisti syttyvasta pinnasta.

Alavalaisimet: Tama symboli kertoo, ettei valaisin sovellu

g\ peitettavaksi lammoneristamismateriaalilla.

T  Havitalaite asianmukaisesti
()

Varo, sahkgiskun vaara.

Classe de protecgéo 2: Aparelhos de iluminagéo com este
simbolo ndo necessitam de condutor de proteccao para um
funci- onamento seguro.

Classe de proteccao 3: Aparelhos de iluminago com este
sim- bolo apenas devem ser utilizados com protecgdo de
baixa tenséo. Ligar apenas a circuitos de corrente SELV.

Distancia mi : Este simbolo explica a distancia minima
aser mantida entre o aparelho de iluminago e a superficie a
iluminar, normalmente inflamével.

Downlights: Este simbolo explica que o aparelho de ilumi-
nag#o nao deve ser coberto com material isolante.

T Descarte o seudispositivo de forma correta.

uroopan unionissa ja muissa Euroopan
maissa, joissa on kéiytéssa kierratyskelpoisten materiaalien
— erillskeraysjarjestelmat.)
Vanhoja laitteita ei saa havitiéa kotitalousjétteen joukossal
Jos vanhaa laitetta ei voida enaa kayttaa, kulutiajalla on
lakisadteinen velvollisuus havittaa vanhat laitteet kotitalous-
jétteesta erillaan esimerkiksi toimittamalla ne kunnalliseen
kerayspisteeseen. Ennen kuin palautat vanhan laitteen hévi-
tettévaksi, poista my6s vanhat paristot tai ladattavat akut ja
lamput, mikali se on mahdollista tehda tuhoamatta vanhaa
laitetta. Vie ne erilliseen kerayspisteeseen. Jos laitteeseen
on pysyvésti asennettu ladattavia akkuja, iimoita laitetta ha-
vittaessasi, etta siina on ladattava akku. Néiin varmistetaan,
efta vanhat laitteet kierréitetaan asianmukaisesti ja et
istdlle ei aiheudu haittavail i itteisiin on
merkitty symboli pydrilla varustetusta jateastiasta, jonka yli
risti. Symboli tarkoittaa sahko- ja elektroniikka-
laitteiden erillisté keraysta.
Lisétietoja laitteen asianmukaisesta havittamisesta maassa-
si o osoitteessa www.eglo.com.
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Ala tee muutoksia valaisimeen tai i Liito:
Johto: Taman vallsimen ulkokuoren joustavaa kaapalie 61 vo) vaihias.
Valaisin on heitettava pois, jos tamé johto on vaurioitunut. Kéyttéénotto:
Alakayta vaaisina, os i lampussa tal son itatalnassa on nakyvia
vaurioita. Polttimon vaihto: Valaisimen tulee olla iiman jannitetta ennen
lampunvainioal Valasin Sek lamppu Kuumenvat Kaylo aikan. Anna
niiden jaahtya ennen kuin vaihdat lampun. Kayta valaisimessa vain siihen
sopivia valonlahteité. Maksimitehoa per lamppu ei saa yittéa. Tarvittaessa
masratty lampputyyppi on otettava huomioon. Hoito-ohjeet: Puhdista valo
ainoastaan virran ollessa pois kytkettyna, &la tuo kosteutta lahihuoneisiin
i@l viralsin eahiblartcrem, Pubdistussinost voet ahoutaa varitahroja.
teet: Jos vanhassa laitteessasi on henkildkohtaisia tietoja, olet
vabiisa s ol poistat ne itse ennen kuin palautat laitieen.

@G sikker jledni
A Advarsel! Fare for stromslag! En fejlagtig
kan fore til

Elektriske installationer af lamper med tilslutningsklemmer for tlslutning
Hlstromrete el i udfares of en auorseret lekir! Foralgtil

al vere frakoblet inden montering pabegyndes (sikrin-
gen slaet fra). Borisrk do nedentor beskroune symboler og sikkerhedsvej-
ledninger, for at undga skader pa grund af forkert montering eller brug:

S
=
@

0

Beskyttelsesklasse 1: Ammaturer med dette symbol skal
tiisluttes netveerkets beskytede jordforbindelse med den gule/
gronne beskyttelsesledning.

elsesklasse 2: For armaturer med dette symbol er
detikke nodvendigt med beskytielsesledning (gul/gron) for
sikker drift.

Beskyttelsesklasse 3: Armaturer med dette symbol ma kun
tilsluties lavspeending, (SELV-kredslab).

Winimumsafstand: Dette symbol angiver perens minimum-

: lamper med ma
kun brukes med lavspenning. Forbindelse kun med SELV
stromkretser.

®

ira

G’"% forklarer mi

lampen fra belyst, normalt brennbarlig flate.
Downlights: dette symbolet forklarer at lampen ikke er egnet
for tildekning med varmeisolerende materiale.

Kast enheten pa riktig méte.
Forsiktig, fare for elekirisk stot.

(Gielder innenfor EU og andre europeiske land med systemer
for innsamling av resirkulerbare materialer)
Gani & ikke med
senfallo! s o6t garmlo apparatet ikke lenger kan brukes,
e her forbruker juridisk forpliktet tl & levere produktet il et
oppsamlingspunkt (gjenvinningsstasjon eller butikken der pro-
duktet bie kjopt), ikke kaste det med husholdningsaviallet. Hvis
deter mulig & fjeme gamle batterier eller oppladbare batterier
og lyspaerer uten a odelegge apparatet, bor dette gjores pa
forhand slik at disse kan leveres ti ot separat oppsamiings-
punkt. Hvis de oppladbare batteriene er permanent installert,
mé du indikere at apparatet inneholder et oppladbart batteri
nér du leverer det. Pa denne maten soroer duforatdo gamlo
apparatene resirkuleres pa riktig Inngar negative
miljokonsekvenser. Elekiriske apparatol o movket mod ot
symbol med en soppeldunk med et kryss over. Dette symbolet
indikerer at eleklroniske apparater ma kastes separat.

jon om rikti ing av apparateti
dittland, besok www.eglo.com.

A Q)

safstand til den belyste,

Doumlights: Detle symbol angiver at pesren e egrersig o

ok at blive deekket med termisk isolerende materiale.

Bortskaf din enhed pa korrekt vis.
Advarsel: Risiko for elekirisk stod.

(Geelder i EU og andre europasiske lande med systemer til
seerskilt indsamiing af genanvendelige materialer)
‘Gammelt udstyr ma ikke kasseres sammen med hushold-
ningsaffald! Hvis det gamle udstyr ikke leengere kan bruges,
er e frbrugers urdisiforplte  at assore det spart

&
Vi
X
X i

fxpaen

ittt muligt uden at odelzegge det gamie udstyr
fjernes endvidere gaml alr genopladslge bateier og s/
lamper, inden enheden afleveres pa en lokal genbrugsstation. |
tifalds af pamanant nstallereds onopladeige batieior skai
dui forbindelse med & informere om, at udstyret
indeholder et genopladeligl batter. Dette sikrer korrekt genan-
vendelse af den gamle enhed uden negative konsekvenser
for miljoet. Elekiriske enheder er markeret med en overstreget
affaldsspand pa hjul, hvilket star for separat indsamling af
elekirisk og elektronisk udstyr.

4 lampen eller i
fleksible limrsalslednlngen Tl deto produktoter kke utskitbar, Lampen o
aanse som defekt dersom denne ledningen er skadet. Bruk: Produktet ma
ikke tas i bruk dersom selve lampen eller tforselsledning har synlige skader.
Bytte av lyskilde: Lampen skal vesre frakoblet spenning for man foretar
uiskifting av defekt lyskilde. Veer oppmerksom pa at lyskilden og lampen for
vaare avkjolt for man foretar bytte av lyskilden. Felg merkeanvisnin-
gene pa produklet mht. bruk av riktig lyskilde. Den oppgitte maksimaleffek-
ten ma aldr overskrides. Rengjring: Lampen mé kun rengjores nar den
er avslatt og nedkjolt. Unnga bruk av sterke rengjoringsmidier da dette kan
medfore misfarging av produktet. Pase at det ikke tilkommer vann/fukt i
rimrhelenav spenningstarende ler{ forindekse med rengjoring. Smert:
heten din inneholder er
du selv ansvamg for & slette disse for du returnerer den.

aa éryggisabendi

Vidvdrun! Hatta 4 raflosti!

Réng raflagnatenging getur valdid raflosti.
Rafiagnatengingar ljsa med tengiklemmum sem tengjast vié veimkerﬁ ma
adeins rafvirki annast! Athugid! Adur en uppsetning hefst v
ganga ar skugga um 126 oldi 6 straumur & rafkerfinu (oryggl ar(engt).
m ttskyrd
eru her a eftir til bess 2ok komasl hja tioni af voldum rangrar uppsemmgar
eda notkunar:

Oryggisstig 1: Pegar lampi med pessu merki er tengdur vid
rafkerfid parf ad tengja gulu og graenu jardtenginguna vid

Gat for Korrekt
af udstyret i dit land.
FEndringer: Foretag ikke @endringer i lampe eller forbindelsesledninger.
Forbindelsesledninger: Den ydre fleksible ledning i denne lampe kan ikke
udskiftes, kassér lampen hvis denne ledning er beskadiget. Ibrugtagning:
Tag ikke lampen i brug, hvis lampen selv eller forbindelsesledningen hertil
har tydelige skader. Udskiftning af : en skal veere frakoblet
inden udskiftning af pzerer! Lampe og péere bliver varme, nar de er teendte,
Iad dem derfor afkole for udskiftning. Brug kun de pasrer som er angivet pa
lampen. Den maksimale effekt pr. pesre mé ikke overskrides. Om nodvendigt
skal man ogsé tage hensyn il den foreskrevne paeretype. Rengering:
Rengar kur lampen i den e rakblet, undga fgt samiedéser og
. Intel

ntefigen-
te produkter: Hvis din gamie enhed o personlig

Oryggisstig 2: Lampa med bessu merki er heettulaust ad nota
an jardtengingar.

Oryggisstig 3: Lampa med bessu merki ma adeins nota med
mi6g Fagri spennu. Ma eingéngu tengja vis SELV smaspennu.

@@@

betta merki syr
pans fré venjulegu brennanlegu yfirborai sem IJos;d Pty

e
&

Nidurljés: Petta merki bydir ad ekki ma fella iosid inn i

du selv ansvarlig for at slette dem inden returnering.

(8D Allméinna sékerhetsanvisni

Varning! Fara for elektrisk stot! Felaktig elektrisk
installation kan orsaka elektrisk stot.

Elekiriska installationer av armaturer med anslutningskl&mmor fér instal-
ﬂoras aven elekmkerl

Obs! Inn:
Spanningsit (sakringen 1rénkopp|au) s haneyn tl nodan oriarade.
symboler och sékerhetsanvisningar, for att undvika skador genomicke
fackméssig montering eller anvandning:

S
=
@

[

Skyddsklass 1: 'br amaturer med denna symbol ska

fordningeplien.

Skyddsklass 2: 6r armaturer med denna symbol behovs
ingen jordledare for saker drit.

Skyddsklass 3: ammaturer med denna symbol far enbart
anvandas med skyddsklenspanning. Anslutning enbart till
SELV-kretsar.

- o -
mellan juskélan och de normalt antandbara ytor som belyses.

Downlights: Dette symbol angiver, at paaren ikke egner sig il
at blive deekket med termisk isolerende materiale.

iy

Gor dig av med enheten pé ratt sétt.

Varning, risk f6r elektrisk stét.

(Galler i Europeiska unionen och andra europeiska lander med
system for separat insamling av &tervinningsbara material)
Gamla apparater far inte slangas med hushallsavfallet! Om
den gamla apparaten inte langre kan anvandas &r varje
konsument enligt lag skyldig att géra sig av med den gamla
apparaten separat fran hushallsavfallet, t.ex. pa en atervin-
ringsstalion in komrmun ellr stadsdiel. Om det &r méjigt

ra den gamla apparaten, ta ocksa ur de gamia
baterera ster o uppladdningsbara batterierna och lam-

Fargadu teekinu & réttan hatt.

Varud, heetta a raflosti.

(Avid

(Galioja Europos Sajungoje ir kitose Europos Salyse, kuriose
veikia atskiro perdirbamy medziagy surinkimo sistemos.)
Seny prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis!
Jei seno prietaiso naudoti nebegalima, kiekvienas naudotojas
yra teisiskai jpareigotas senus prietaisus iSmesti atskirai nuo
buitiniy atlieky, pvz., savo savivaldybés ar rajono sur
punkte. Pries iSmesdami seng prietaisa ar iSvezdam
atskirg surinkimo punkta, taip pat iSimkite senas baterijas
o skumuatriusbetlompus, of maroma tf padery i
neicimani,

Rmesdam prietaed nurocy e, kad Jame yra akumullaton-

us. Taip uztikrinamas tinkamas seny prietaisy perdirbim

nedaran noigiamos akos aplinkal Elokios protaisa Zymimi

perbraukto konteinerio simboliu ir reidkia, kad elektros bei

elektronikos prietaisus reikia rinkti atskirai

Informaci apietrkam prisaisy sallnlma savo salyje rasite

adresu www.eglo.ct

i Neatlkite jokiy Svi laido paketimy.
Prijungimo laidas: Sviesiuvo Borino | lanks(aus laido negalima keisti. Jeigu
laidas pazeistas, utiizuokite Sviestuva. Eksploatavimas: Nenaudokite
Sviestuvo, jeigu Sviestuvas ar jo prijungimo laidas yra akivaizdziai pazeisti.
Lempugiy keitimas: Pries keiciant lempute batina atiungti ftampos tiekima!
Sviestuva jjungus, Sviestuvas ir lemputs jkaista. Pries keisdamilempute
palaukito, Kol Sigstuvas it ompute atvee. Nauokito t ant ios e nuro-
dytas lemputes. Virsyti didZiausiajj vienos lemputés galinguma draudziama.
Jeigu reikia, atslivelgn | és tipa. Priezitira: Valyti

13

galima tikj pri s. Patalpos, kuriose montuojamas Sviestuvas,
e, korlomis toka loKios srove, b régmes.
Valymo priemonés gali palikti démes. ISmanieji produkta najame

i
jasu jrenginyje yra asmens duomenu, pries grazindami jrenginj, turte juos:
itrinti patys.

@ Uldised ohutusjuhised

Hoiatus! Elektrilo6gi oht! Vigane elektripaigaldus
voib kaasa tuua elektriloogi.
Valgustid, mis kinnitatakse ihendusklemmidega toitekaabli kiilge, peab
paigaldama elekirik! Tahelepanu! Enne paigaldamist tuleb toitekaabel
pinge alt vabastada (kaitseliiliti vélja lilitada). Jargige allpool kirjeldatud
siimboleid ja ohutusjuhiseid, mis aitavad valtida valest paigaldusest voi
kasutamisest tulenevaid kahjusid.

Kaitseklass 1: Selle simboliga valgustid tuleb ihendada

klemmile.

Kaitseklass 2: Selle siimboliga valgusiitel pole ohutu 165
tagamiseks kaitsejuhet vaja.

Kaitseklass 3:
iiksnes kaitsevaiikepingega. Uhendamine ainult ohutu viike-
pingega (SELV) vorku.

elle simboliga valgusteid tohib kasutada

aalne kaugus: Selle simboliga tahistatakse valgusti
Kkaugust I i

pinnast.

Siivistatavad valgustid: See siimbol tahendab, et valgustit ei
tohi katta soojustusmaterjaliga.

Kérvaldage seade nduetekohaselt.
Ettevaatust, elektrildégi oht.

(Kehtib Euroopa Liidus ja muudes Euroopa riikides, kus on
olemas siisteemid ringlussevoetavate materjalide eraldi
kogumiseks.)

id ei tohi kdrvaldada k ana
seadet enam kasutada ei saa, on Koigil larbl]a(el seaduses(

Ogdlne wskazéwki bezpieczeristwa

A Uwaga! Niebezpieczeristwo porazenia pradem
elektrycznym. Wadliwa instalacja elektryczna
moze doprowadzié¢ do porazenia pragdem elektryc-
znym.

Instalac Swietleni aciskam

o i
ia do si go przewodu powinny byc wykony-

lektryka. Uwagal Przed monta:
przewdd sieciowy musi byé odtaczony od napiecia (wytaczony bez-
plecznik). Nalezy przestizegac objasnionych ponizej symboli i wskazéwek
bezpieczeristwa, aby uniknac szkéd na skutek nieprawidlowego montazu
uzytkowania:

Klasa ochrony 1: Lampy z tym symbolem podiaczac po stro-
nie sieci za pomoca z6fto-zielonego przewodu ochronnego do
zacisku ochronnego uziemiajacego.

Klasa ochrony 2: Do bezpiecznego uzytkowanialamp z tym
symbolem przewdd ochronny nie jest konieczny.

Klasa ochrony 3: Lampy z tym symbolem uzytkowat tylko na
niskim napieciu ochronnym. Podiaczanie tylko do obwoddw
pradowych SELV.

Minimalna odlegtosé: Ten symbol objasnia minimalng
odleglosé lampy do oswietlane] powierzchni o normalnej
Kiasie palnosci.

Downlights: Ton symbol objaéni, i lampa e nadfo sia do
a pomoca materialow

[\

Dokonaj prawidiowe] utylizacj sprzetu.
&
Uwaga: ryzyko porazenia pradem.

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajéw europejskich z
systemami selektywnej zbiorki materialow nadajacych sig do
recyklingu)
Nie nalezy wyrzucat starego sprzetu wraz  odpadarmi
domowymil Jesli stary sprzet nie nadaje sie juz do uzytku,
Kazcl Konsumntjootprawnic zoboviazany dojogo ubjisaci
odrebnie od odpaddw domowych, np. w gmlnnym/dxlelnl-
cowym punkcie zbidrki. Jesli da si¢ to zrobi¢, nie niszczac
2uzytego sprzetu, przed oddaniem go do utylizacji nalezy
réwniez wyjac stare baterie lub akumulatory i lampy i zabrac je
do odpowiedniego punktu zbiorki. W przypadku zainstalowa-
e pun pypack c
sprzet do utylizacji nalezy zaznaczyc, ze zawiera on baterie
wielokrotnego fadowania. Gwarantuje to, ze zuzyty sprzqt
zostanie odpowmnlo preotworzony, i pozwala uniknac

mm&

53 0znaczone symbolem przekreslonego kosza na kolkach,
znacza oddzielna zbidrke sprzetu elektrycznego i

elekironicznego.

Aby uzyskac informaciena temat pravidiowe] uyizaci sprzety

w swoim kraju, odwied? strong www.egl

Mody'lkac]e. rie weino prasprowadzat zadnych modyﬂkacjl wlampie ani

Slactycany precwod i) lampy nie iiens byc wymieniany. Jesl przewdd
jest uszkodzony lampe nalezy oddac na zlom. Uruchomienie: nie wolno
czac lampy.jod sama lampalubjo preowsd preyiaczaniowy ykazsia

widocane uszkodzenia. Wymiana zaréwek pized przystapieniem do
wymiany zarowek lampa musl byé odhszons od napiecil Lampa arows
miany zarowek,

nefazy odcbakoc, & lampa oo ostygna. Wolno stosowad wylacznie
zarowid podane nalampie. Nie woho prackracza malymlnel mocy poje-
dymazych zargwelc Nel p zarowek, Wskazowki dot.
plelegnac]i:lampe czyscic wylacznio w A gquczonym nie zamoczyc

przylaczy
e T s'ary

tulenev kohustus korvaldada
eraldi, nt oma valla véi linnaosa kogumispunktis. Kui seda
on véimalik teha ilma vana seadet havitamata, eemaldage
enne vana seadme korvaldamist ka vanad patareid vi akud
ja lambipirnid ning viige need eraldi kogumispunkti. Pisivalt
palgaldatud aku korral andke seadme kdrvaldamisel teada, et
isaldab akut. See tagab korrekise
ringlussevGtu ja ennetab kanjulikku mdju keskkonnale.
Elektriseadmed on tahistatud mérgiga, mis kujutab ratastega
priigikonteinerit, millele on rist peale tommatud, mis viitab
elekiri- ja elektroonikaseadmete eraldi kogumisele.
Tosbe sclle ohia, lides seadt omanigis Sigest kenvldads.
Ieiate saidilt www.eglo.cor

Wodifitseerimine: arge modlmseenge valgusm ega selle iihendusjuhet.

181 Evro inu og 66 Spuldndum sem eru
med kerfi fyrir adskida flokkun & endurvinnanlegum efnum)
Ekki ma farga gomlum teekjum med heimilistrgangil Ef ekki
erlengur heogtad nota gamis kdd or erium neylanda
skylt samkvaemt logum ad farga gomlum tzekjum & hatt sem
et adeKlin & heimiissorp, L3, & sounareta [ sin sver
tateagivet, Ennig skl faegiagalar ratosumar eda
endurhladanlegar rafdur og perur, ef bess er kostur an bess
26 oy iggia gamla tkid Aot on by of sklad il orgunar
og fara skal med rafhl6dur/perur & sérstakan sofnunarstad.
Ef um er a6 reeda varanlega uppsettar endurhladanlegar
reiadus okal thgteina o siid vl andiredariega
rafhl6du pegar pvi er fargad. Petta tryggir ad gomul tzeki séu
Chelirumin & retian bt bg hannig T komeit A nelkvzzour
ahrifum & umhverfio. Rafteeki eru merkt med takni sem synir
yfirstrikada ruslafotu a hiolum, sem pydir adskida flokkun &
af- og rafeindatzekjum.

Tilas fa’ upplsingar um rtta orgun tkisins { binu andi 54
wwwe

?@“1”@49@%}

valgusti valist painduvat juhet ei tohi vahetada. Kui juhe
on kehjustunud, et vaigustaravisata. Kasistuselevait:argo kasutage
valgust, o vaig selle ihendusjuhe on nahtavalt kahjustu-
ahatamine: enno lambi vahalamit tuleb vaigusti pingé alt
Vebasiadmt Vaigusiijalamp misiuvad kasuiamies aal Kuumake. Lacke neil
enne vahelamist mana jahtuda. Kasutage ainutt valgustil margitud lampe.
ksimaalset voimsust ei tohi tletada. Vajadusel tuleb jargida ka
iipi. Hooldusjuhend: puhastage valgusiit ainuit sis, kui see on
litatud. Arge laske iiskusel sattuda henduse j e pingetjuhthate
Pl piirkonda. /Givad ku
teie vana seade sisaldab i tutat
nende andmete kustutamise eest teie.

seaume

(@D vispargji drosibas noradijumi

A Bridinajums! Stravas trieciena gi$anas risks!
Bojata elektroinstalacija var izraisit stravas

Breytingar: £ . gera i broyingar
ki er haegt ad skipta um ytr sveigjanlegu sdunas bessum
lampa reses vegna parf aé farga lampanum ef skemmdir verda & pessari
leidslu. Fyrsta notkun: Takid lampann ekki | notkun ef skemmdir sjast
annaghvort &lampanum sjlfum a2a & rafsnununni Skipt um perus: Aldei
ma skipta um peru
peran vera mjog hafv noten. LAt i vt tueggia kélng A6ur o Skipt
er um peru. Notia aldrei adra peru en ba sem gefin er upp a lampanum. Ekki
mé setastrkeri petulampann et uppgefd hémark segi  um. Ei
getur burft ab taka tillt tl bess hvaa gerd af peru er gefin upp. ing:
um hiringu: Reynid ekki ad burrka af eda hreinsa peru sem kvelkt .
Geeib pess ad ekki komi itengingar eda a hlut.
Hirineilni gelzveci btum. Snjallvarur: E1 garla ki hefur o8 geyma
personuleg gogn pa berd pii byrgd & bvi ad eyda persénulegum gognum ir
teekinu adur en pu skilar pui.

ar

A Ispéjimas! Srovés smiugio pavojus! Netinkamai
!rengus eleklros !rangq gali jvykti srovés smigis.

porna innan du lamnar den gamla apparaten p:
tationen, Lamna dessa delar pa en separat insamingsplas.
Nar det galler

ska du ange att apparaten innehaller oft uppladdmngshart
batteri nar du gor dig av med den. Detta garanterar ait gamia
apparater atervinns pa ratt satt och undviker skadliga effekter
pa miljon. Elekriska apparater ar markta med symbolen for en
Bverkryssad soptunna pé hjul, som star f6r separat insamiing
av elektriska och elektroniska apparater.

Information om hur du ska géra dig av med apparaten i ditt
Tand finns pa vmwegb,com

Utfor inga fé i e

s norint et pre prungimo pre tirklo
T g datbus 1aie pavesh atikti kvalifikuotam elekril

Prie pradedant montavimo darbus bitina atjungti |tampus (Ieklmq
Uk Ialdul (sauglklls I8jungtas). Prasome perskaityi oliau pateikius
Gius iSvengti zalos dél

i o naudo]lmo

Apsaugos Klase 1: Siuo simboliu pazymétus Sviestuvus
reikia s tinklo pusés geltonu/zaliu jzeminimo laidu prijungti prie
apsauginio jzeminimo gnybto.

Apsaugos Klaseé 2: Saugiai siuo simboliu pazyméty sviestuvy
i maaot Feamme o

blama tll dessa. Anslutningskabel: oo utvandiga flexibla kabeln till dessa
armaturer kan inte bytas ut. Kassera armaturen om kabeln skadas. Idrifttag-
ning: Taiinte armaturen i drift, om armaturen i sig eller dess anslutningskabel
Uppisar yrliga skador Byte av uskala: Innan fuckalla byts, masts ama:
turen vara spanningslos! Amatur och ljuskéla blir heta under drift. Lat sval-
nafore byte. Anvand enbart pa armaturen angiven ljuskalla. Den maximala
effekten per juskalla fér inte Gverskridas. | forekommande fall maste aven
kriven typ av ljuskalla iakitas. Skbtselrad: Rengr armaturen enbart
i franslaget tilstand. Lt ingen fuki komma in i anslutningsutrymmen eller i
delar. Tororsaka att flackar
bildas. Smarta produkter: Om din gamla enhet innehaller personuppgifter
ansvarar du sjalv f6r att radera dem innan du lmnar tillbaka den.

®@s
Advarsel! Fare for stromstot! Feilaktig elektroins-
!allas]on kan fore til s!romstm.

av lamper med til for installasjon
med stmmledmngen skal utfores av elekmkere' OBS! For monteringen
(sikring slatt av).

sikker

Ve i som forklares,
nediorton for & unngé Yader pga. unkug montenng eller, feilakiig bruk.

Beskyttelsesklasse 1: lamper med dette symbolet forbindes
pa iden med den ul/gronne | i

Beskyttelsesklasse 2: for lamper med dette symbolet er
ingen jordledning nodvendig for sikker drift

Apsaugos Klasé 3: Siuo simboliu pazymétus sviestuvus
eksploatuoti tik saugios zemiausiosios tampos (SELV)
salygomis. Prijungti ik prie SELV elektros grandinés.

Maziausiasis atstumas: Sis simbolis nurodo maziausiajj
Sviestuvo atstuma iki apsvieciamo degaus pavirsiaus.

(G

is simbolis nurodo, kad %io Sviestuvo
negalima uzdengti Silumos izoliacine medziaga.

7IN
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Ismeskite jrengin tinkamai.

Atsargiai, elekiros smagio pavojus.

Lampu, kas aprikotas ar pi i pie tikla piesla;

X i Pirms montazas
uzsaksanas stravas padeves vads jaatvieno no sprieguma.
(Droginatas izslagts). Nemiet véra talak teksta izskaidrotos simbolus,
ai izvaifitos no bo]ajumlem kas radusies neprofesionalas montazas vai
lietosanas rezultata:

Alzsardziba pret elektriskas stravas trieclenu, klase 1:
Gelsmekjusar o imboly 14 pi zemefuma skaves piovienot
ar dzeltenu/zalu aizsargva

Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu, klase 2:
Gaismeklu ar 8o simbolu drosai lietoganai nav nepieciesami
aizsargvacitaji.

Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu, klase
ar tikai ar

Pieslegsana tikai Ipasi zema sprieguma barosanas tilos.

alais attalums: bols izskaidro minimal ld-
i oateomo

(G e b'vieg i virsmai,

lebiivéjamie galsmek|i: Sis simbols izskaidro o, ka gaismek-
lis nav piemérots ta nosegsanai ar siltumizolacijas materialu.

Veiciet ierices utiizaciju pareiza veida.
Uzmanibu! Elektriskas stravas trieciena risks.

(Piemarojams Eiropas Savieniba un citas Eiropas valstis,

kuras darbojas atseviskas parstradajamo materialu

savaksanas sitémas)

Vecas iekartas kopa ar itumi

Ja veco iekartu vairs nevar lietot, katra patérataja juridisks

plenékums ir |zmesl vecas iekartas alsevlékl no sadzives
plinkta sava

pasvaldiba 1 piseva Ja to iespejams izdartt, neiznicinot veco
iekartu, pirms vecas iekartas atgriesanas utiizacijai iznemiet
Vecas baterijas vai akumulatorus un lampas un nogadajiet
to uz atsevisku savaksanas punktu. eaduuma jaiekarta i
pastavigi uzstadits akumuators, n 2s laika noradiet, ka
Rkarta ot akumlatory. Tat rofrogings pareizu veco iekartu
parstradasanu un izvairisanos no negafivas ietekmes uz
apkartéjo vidi. Elektroiekartas ir markétas ar parsvitrotas atkri-
tumu tvertnes uz riteniem simbolu, kas nozims, ka elektriskas
un elekironiskas ierices jasavac atseviski.
Lai iegiitu informaciju par pareizu iekartas utilizaciju jasu valsti,
apmeklgiiet timekia vietni www.eglo.com.
Izmainas: Nedrikst veikt nekadas gaismekla vai ta stravas padeves vada
izmainas. Stravas padeves vads: Aréjo $i gaismekla elastigo vadu
nedrikst mainit. Gadijuma, ja Sis vad r bojats, atbrivojaties no gaismekla.
Lietosana: Nelietojiet gaismeKli, ja pasam gaismeklim vai ta stravas
padeves vadam ir redzami kadi bojajumi. Spuldzes maina: Pirms spuldzes
mainas gaismeklis irjaatvieno no spriegumal GaismeKlis un spuldze to
lietosanas laika sakarst. Pirms nomainas laujiet tiem atdzist. Izmantojiet
tikai uz gaismekla noradto spuldzi. Maksimala spuldzes jauda nedrikst tikt
parsniegta. Ja iespsjams, jaievro arf noradtais spuldzes tips. Kopsanas
noradijumi: Pirms tirisanas gaismekli izslegt, nelaut mitrumam nonakt
savienojuma nodalijumos vai stravu vadosajas dalas. Tirisanas lidzekli var
radt ralpus. Viedle Izstradajumi: Ja jUsu vec ierice satur personas datus,
jsu pienakums ir tos dzest pirms ierices atgriesanas.

e plam.
sprzet zawiera dane osobowe, jestes odpowledzlalny(—ai zaich usunigcie
przed przekazaniem go do utylizacji.

@Véeobecné bezpeénostni pokyny
A Vystraha! Nebezpecl zasazenl eleklrlckym

muze zpusoblt draz elektrickym proudem.

Elektroinstalace svitidel s pripojovacimi svorkami pro instalaci k sifovému
piipcovacimu kabelu musi provadt odborny ekt Pozor! Pred

ihéjenim montéze musf byt odpojen pl‘ivodni Kkabel (vypnuté elek-
frické pojisty). DochZuio nize wodon symboly abezpecnostni pokyny,
zamezite tak neodborné montazi nebo pouzivani:

S
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Ochranna trida 1: Svitidla s timto symbolem piipojujte do sité
2utjm/zelenym vodicem na ochrannou uzemriovaci svorku.

Ochranna tFida 2: Pro bezpecny provoz svitidel s timto
symbolem nent potfeba ochranny vodic.

Ochranna tfida 3: Svitidla s timto symbolem provozute pou-
2e's nizkym napstim. Pripojent je mozné pouze k elektrickému
obvodu SELV.

Minimalni vzdalenost: Tento symbol stanovuje minimal
vadalenost svitidla od osvétiovan, normalné horlavé plochy

wysvétluje, ze svitidlo nenf vhodné
2 S zakryh hepelné oot maerion.
=, Zlikviduite zafizeni spravns.

&

(N

Pozor: nebezpeti trazu elektrickym proudem.

(Platné v Evropské unii a dalich evropskych zemich, ve
Kterych existuje oddéleny sbér recyklovatelnjch material.)

Staré pristroje se nesmi vyhazovat do komunalnino odpadul
Pokud staré zafizeni nelze dale pouzivat, ma kazdy spotiebitel
2e zakona povinnost je zlikvidovat oddélené od komunalniho
odpadu, napf. ve sbémeém dvofe své obce nebo étvrt. Pokud
Iz¢ odsrant taré botere nebo dobilc!batri & 24rovy,
aniz ke znicen zatizen, odstrarite je jests pred
adevatiinim zafizen K liidaci & wyhodla a to pHuEngho
kontejneru. V piipads, ze jsou v zaiizeni napevno instalovany
dobloa baeri. i idact prosim uvods, 20 zaftzonyto
batais obsane.Tim so zas, 20 stardpistojs budou facns
zrecyKlovany a predejde se tak naganvnlm dopad(m
2M>tn| prostred. Eleklricka zafizeni jsou oznacena symbolem
rtnutym kontejnerem na koleckach, ktery znamena,

£3je robaja wyhocit o kontaon aréencho pro Hkidast

elektrickych a elektronickych zafizent.

Vice informaci o fadné likvidaci zafizeni ve vasi zemi naleznete

na www.eglo.com.
Zmany: Na svitidle ani na jeho pifvodnim vedeni neprovadsite zadné zmsny.
Privodn kabel: Vnéjsi flexibilni kabel tohoto svitidla neni mozné vyménit.
Pokud je kabel poskozen, svitidlo zikvidujte. Uvedeni do provozu: Pokud
svitidlo samotné nebo jeho privodni vedeni vykazuii poskozeni, neuvadjte
svitidlo do provozu. Vjména zérovky: Pred vymanou zarovky musi byt svi-
tidlo bez napéti! Sitidlo i z&rovka jsou béhem provozu horks. Pied vymenou
je nechte zchladit. Pouzivejte pouze zarovky uvedens na svitidle. Nesmi byt
prekocen maximlni pfkon Zirovky. Zérovet o troba pouzvatpredepsany
typ zérovky. Pokyny K Gistéte pouze ve vypnutém stavu, Do
prostoru pro pripojent ‘rebo do pod napétim nesmi proniknout vihkost.
Po pouZiti Gisticich prostiedki se mohou tvorit skvmy. Chytré vyrobky:
Pokud vase staré zafizeni obsahuje osobn tdaje, je vasi zodpovédnosti jo
pred odevzdanim zafizen! smazat.

@Véeobecné bezpeénostni pokyny

A Vystraha! Nebezpe&enstvo zasahu elektrickym
pradom! Chybna elektrické instalécia moze viest

k zasahom elektrickym pridom.

Japatrebng, aby oleiiické instalécie valie s priojovacimi svorkari pre
instaléciu n: vedenie elekirikar! Po-
Zor! Pred anjoninn Insbalace musf byt privodnf kabel bez napsti (vy-
puty jistic). Dbejte nize
Sbyste so vyvaroval Skod v dltocku neocbormé montsss, & uZvéni.
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Trida ochrany 1: Sviticla s timto symbolem piipojte do sité
Zlutozelenym ochrannym vodiéem na ochrannou uzemovaci
svorku.

Trida ochrany 2: Pro bezpecné pouzivani svitidel s timto
symbolem neni nutny ochranny vodic.

Tiida ochrany 3: Svitidla s timto symbolem mohou byt
pouzivana pouze s malym napatim. Pfipojen je mozné pouze
k elekirickému zafizeni SELV.
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Miniméini vzdalenost: Tento symbol znamend miniméini
vzdalenost svetelnsho zdroje (2arovky) od ozafovaného,
normalné hoflavého povrchue.

o
o
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Downlights: Tento symbol znamena, e svitidlo neni vhodné
pro zakiyti tepelné izolaénim materialem.

Zariadenie zlikviduite spravaym spésobom.

Pozor, iziko trazu elektrickym priidom.

(Plati v Eurdpskej inii a daliich europskych krajinach so sys-
{6maii separovaného zberu ecyKlovatelnych matorialov)

bi ym odpadom!
Ak sar spolrebi uZ i Jo mazng pouz, ket spolrebtel
je 20 zékona povinny likvidovat staré spofrebice oddelent
od domového odpadu, napr. na zbernom mieste vo svc]om
meste/obei. Ak je zo starého zariadenia uréeného na likvidaciu
mozné vybrat staré alebo nabijatelné batérie a Ziarovky bez
icenia zariadenia, urobte to pred odovzdanim zariadenia na
likvidaciu a batérie a ziarovky odovzdajte na zbernom mieste
separovaného odpadu. V pripade napevno nainstalovanych
nabijatelnych batéri pri ikvidacii spotrebica uvedte, ze
obsahuje nabijatelnu batériu. Zaisti sa tym spravna recyklacia
ide sa tak vplyvom na

Sivotng

preskrmuleho smemeho fosana koieskach Ktory oznacuje

Informécie o spravne] Ikvldacu spotrebica vo vagej krajine
néjdete na www.eglo.com

tidlo ani i kabel. PFivodnf kabel:
Vnéié lxibil kabel tohoto svitdlanelze vyménlt. Pokud je tento kabel
poskozen, tak svitidio zlikvidujte. Uvedeni do provozu: Svitidlo neuvadsite
do provozu, pokud svitidlo samome nebo icho prvodfkabel il viteing
poskozeni. Vymena Zérovk ménou Zarovky nesmi byt svi
piipojeno k elekirické sitil e | Sévovky se béner provozu zahfive, Pred
wméniou étowkyje nechts wchlachout Pousvete pouze Zarovy u uvedené
ra svfcle. Maximan] odeny wkon Zérov nesml yt prekrocer
nutn respektovat i piedepsany typ zarovky. Pokyny pro tdrzbu: Sulido
Gistéte, pouze pokud je vypnuté. Do oblasti pflvodniho kabelu nebo dla pod
napétim nesmi proniknout zadna vihkost! Cistic prostredky mohou zpsobit
skvmy. Inteligentné vyrobky: Ak vase staré zariadenie obsahuje osobné
tdaje, je vasou zodpovednostou odstranit ich pred vratenim zariadenia.

pi

A Figyelem! Aramiités veszelye!

A hibas

vezethet.

Csatlakozo kaposokkal ellatott Iampak halozathoz val

(Velja v Evropski unij in drugih evopskin drzavah, ki imajo
uvedene sisteme zalo¢eno zbiranje materialov, kijih je
mogoce reciklirati

Starih elektricnih naprav ne smete odlagati skupaj  gospo-
dinjskimi odpackil Ce stare naprave ni veé mogoce uporabljaf,
mora po zakonu vsak potrognik odsluzene efekiricne naprave
odloziti foceno od gospodinjskih odpadkov, denimo na zbir-
nem mestu v svoj obéini ali okrozju. Ce je fo mogoce, ne da bi
Uil tare napravo, odstarite ol star batore i baterio
2a ponovno polnjenje in sijalke, preden staro napravo odlozite
med odpadke ali jih odnesete na loceno zbirno mesto. Pri
trajno vgrajenin baterijah za ponovno polnjenje pri odlaganju
navedite, da naprava vsebuje baterije za ponovno polnjenje. S
tem zagotovite ustrezno recikliranje starih naprav in prepredite
negativne vplive na okolje. Elekiricne naprave so oznacene s
simbolom prectanega smetnjaka na kolesih, ki pomeni loceno
zbiranje elektricnih in elektronskih naprav.

Informacie o pravinem odiagariu naprave v vasicrta
najdete na spletni strani www.egl

Spremembe: Svetilke ali njene prlki]ucne napel]ave ne spreminjajte. Napa-
jalni kabel: Zunanjega gibljivega kabla svetilke ni mogoce zamenjati. Ce je
‘ta kabel poskodovan, svetilko zavrzite. Zagon: Ce so vidne poskodbe svetil-
ke ali njene prikljuéne napeljave, sveike ne uporabliajte. Menjava sijalke:
Pred menjavo sijalke v svetilki ne sme bii prisotna napetost! Svetilka in
sijalka se med uporabo segrejeta. Pred menjavo pocakajte, da se ohladita.
Uporabliaite le sijalko, kij i havedena na svetilki. Maksimalne modi na sualko
ni dovoljeno prekoraciti. Upostevatije treba tudi predpisano vrsto siall

potek za nego: Sveulko Gistite samo v izkjucenem stanju, prlki]ucne pro-
store ali dele, ki so pod napetostio, pa zascitite pred vlago. Cistilna sredstva
lahko povzrocijo madeze. Pametni izdelki: Ce vasa stara naprava vsebuje
osebne podatke, jih morate pred vrnitvijo izbrisati sami.

3¢

Opée sigurnosne upute
Up je! Of od struj
i i

do strujnih udara.

Elkiéne nsilacie syet s pridim stzafama za nsilaci 1a

Pozor! Prije
potetka mon(lran]a ‘mrezni kabel o napa]an]e ne smije biti pod
haponom (Iskijuéit osigurac). Obratite pozomos na sedece cbjasnjene

oznake i sigurnosne upute kako biste izbjegli stetu zbog nestrucnog monti-
ranja ili uporabe:

g udara!
moze dovesti

Klasa zastite 1: Svetijke s ovom oznakom prikljuciti zutim/
zelenim zastitnim vodicem od strane mreze na stezaljku
zatitnog uzemljenja.

Klasa zatite 2: Svetilke s ovom oznakom ne moraju imati
zastitne vodice za siguran rad.

Klasa zastite 3: Svetijke s ovom oznakom koristiti samo

elektromos telepitését elekiromos szakembernek kell végezniel Flgyelem'
A szerelés kezdete el6tt a halézati csatlakozkabelnek feszilltség-

lennie Vegye figyelembe az
albbi magyarazd jeleket és biztonsagi tudnivalokat, hogy elkertije a nem
szakszer( szerekés vagy hasznalat miatt karokat:
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Védelmi osztaly 1: Az ljen jeld lampéikat a halczat oldalon
kapesaira

csatla-koztatni.

Vedeim) osztity 2 Az yen ol impélad| u izonssgos
izemeléshez nem sziikséges foldels vezetel

Védelmi osztaly 3: Az ilyen jeld lampakat csak véds kisfes-
ziiliséggel szabad iizemettetni. Csatlakozds csak Csatlakozas
csak foldelés nelkill tsrpefesziiltségu (SELV) aramkorokre.

Minimalis tévolsdg: Ez a jel mutatja a besugdrzott, normal
esetben gyilékony felillethez valé minimalis tavolsagot.

Downlights: Ez ajel mutatja, hogy a l&mpa nem alkaimas

I arra, hogy hoszigeteld anyagoal letakariak.

A megfelelé modon végezze el a termék artalmatlanitasat.

Vigyzat: dramiltés veszélye!

(Az Eurbpai Uniéban és més olyan eurépai orszagokban érvé-

nyes, ahol az tjrahasznosithato anyagok szelektiv gytjtésére

Kialakitott rendszert alkalmaznak.)

A régi késziilékeket selejtezéskor tilos a haztartasi hulladékba

helyeznil Ha régi késziiléke mér nem hasznalhatd, a fogyaszto

i inkdtolos a regikeszilakolel ahdziar
ieleptlésén vagy lerileteben

&
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malim naponom (SELV). Prikjucak samo na
strujni krug SELV.

Winimalni razmak: Ova oznaka oznacava minimalni razmak
rasvjetnog sredstva prema osvijetlienoj, normaino zapaljivoj
povini.

Rasvjeta: Ova oznaka oznacava da se svietilike ne smiju

I pokrivaii materijalom za toplinsku izolaciu.

Propisno zbrinite uredaj.

Paznja, opasnost od strujnog udara.

(Primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim drzavama u
kojima postoje sustavi za odvojeno prikupljanja materijala koji
se mogu reciklirati.)

St edaji ne smiu s bacatu kuén ofpad! Ako se st
uredaj oze upoi_rebl]avan svaki je potrosa¢ zakonski

wmb@

ko je to moguce, a da se
e i ta wea), e odagan]a uredaja iz njega izvadite
itare i punfve baterie 2l achnesite i na posebrio
od . Ako s punjlve baterije ne mogu izvadii iz uredaja,
prlllkom odlaganja napomenito da uredaj sadizi punjive batert-
ropisno iizbjegavaju
S negativnt ueinc na okole, iektiéni ureda]l oznaceni
su simbolom prekrizene kante za ofpatke, sto znaci da se
elektricnii elektronicki uredaji prikupljaju odvojeno.
Zajinformacie o propisnom odlaganju uredaja u vasoj zemlji
posielite www.eglo.com.
Preinake: Ne vrsite preinake na svetijkama ni na njinovim prikljucnim
kabelima, Prikljutni kabel: Niie moguce zamijeniti vanjski ﬂekslbllm kabel
ove svjetilike. Svjetiliku unistite ako je kabel oste¢en. Pustanje u rad:
Nemol potfobi etk ako o ona sams i ez i

arégi készlék megsemmisitése nélkil Iehetséges, S
arsqi Pt helyezése elott tavolitsa el a
rég olomolet vagy akfumultoroat b zzcka, 5 ozckot

adja
nem enavolnhatb akkumulator talalhato, akkor a hulladékba
e, hogy a késziilék tartaimaz.
Ezalal iztosithato a 1601 készulckek megfelels tjrahaszno-
sitasa és a komyezeue ‘gyakorolt n auv hatésok elkertilése.
10s és elekironikai késziilékeken lathatd athuzott
Cremereshua soimpelum s utal, hogy az elekiromos és
eloktronikai hulladékokat szelektiven kell gyijten.

A késziiléknek az On orszagaban torténé megfeleld hulladék-
awww.eglo. taldl

informécikat.
Ne végezzen a Iémpakcn vagy azok
csatlakoz6 vezetékén. Csatlakozo ve: Imas vezeték
nem cserélhets ki. Ha a vezetsk megserul a lampat o ol elefonni.
Hasznalatbavétel: No vegys haszndlatba.a mpat, ha  lampa maga vagy
a csatlakozd vezetéke lathaté sérilések jeleit mutatja. LAmpa cseréje: A
lampa cseréje elott a lampanak feszilltségmentesnek kell lenniel A lampa és
alampatest (izemelés kézben meleg lesz. Csere elott hagyia lehiilni. Csak a
nem

il mjen: redstva:

sredstva svietilika ne smue biti pod naponomv Svjetiljka i rasvjetno sredstvo
vruci su dok gore. Neka se ohlade prije zamjene. Koristite samo rasvjetno
sredstvo naznaceno za tu sviefiliu. Ne smije se premasiti maksimalna sna-
ga rasvjetnog sredstva. Po potrebi uzeli u obzir i propisanu vrstu rasvjetnog
sredstva. Upute za odrZavanje: Svietilke Cistitijecino kada su iskljucene.
U prikljuénim prostorima i u dijelovima koji provode struju ne smile biti viage.
Sredstva za Giscenje mogu dovesti do stvaranja mrja. Pametni proizvodi:
Ako vas stari uredaj sadzi osobne podatke, sami ste odgovorni za njinovo
brisanje prije vracanja proizvoda.

Opéa sigurnosna uputstva

A je! O od jnog udara!
Pogreéna eleklrléna instalacija moie da dovede
do strujnih udara.

Elektrine instal ica sa prikjucnim stezalj a instalaciju na
mreznom priki vodu sme da vrsi elekiricar! Paznjal Prl]e
pocetka montiranja mrezni kabal za napajanje ne smije biti pod
naponom (iskljugiti osiguraé). Obratite paznju na sliedece objasnjene

14mpén megadott izz6t hasznélja. A maximalis
16phets til. Adott esetben az eloirt izzdtipust figyelembe kell venni. Apolésl
tudival: A lampét csak ikaposol auapmmn szabad tisziita
y az aramot
részekbe. Tlszggsszerek foltokat hagyhalnak ha(ra Okos termek

rtaimaz, az én 'eladam

22 adaiok st a vieszakilaset megelozoen
@ Sploéni varnostni napotki

A Opozorilo! Nevarnost elektri¢nega udara!
ilna elektriéna itev lahko povzrogi

eleklriénri udar,

Elektricne namestitve svetilk s prijuénimi sponkami za namestitev na
omrezni kabel mora izvesti usposoblieni elektricar! Pozor! Pred zatetkom
montaze v omrezni napeljavi ne sme biti napetosti (izklopljena varo-
valka). Upostevajte v nadaljevanju opisane simbole in vamostne napotke,
da preprecite skode zaradi nestrokovne montaze al uporabe:

Za&gitni razred 1: Svetilke s tem simbolom prikljucite na
omrezje z rumeno-zelenim vodnikom na ozemljitveno sponko.

Zastitni razred 2: Za svetilke s tem simbolom ni potreben
zas¢itni vodnik za varno delovanje.

ZagEitni razred 3: Svefilke s tem simbolom uporabljate le z
Zascitno nizko napetostjo. Prikljucek le na tokokroge z zascitno
nizko napetostio (SELV).

Najmanjsa razdalja: Ta simbol prikazuje najmanjso razdaljo
sijalke od razsvetfiene, obicajno vnetljve povrsine.

Vagradne svetilke: Ta simbol prikazuje, da svetilka ni primerna
za pokrivanje s toplotno izolacijskim materialom.

Napravo pravilno odlozite med odpadke.

Pozor -nevarnost elekiricnega udara.

oznake i uputstva kako biste zbog nestruénog
montiranja il upotrebe:

Klasa zastite 1: Svietijke s ovom oznakom prikljuciti zutim/
zelenim zastitnim vodicem od strane mreze na stezaljku
zasiitnog uzemijenja.

Klasa zastite 2: Svetijke s ovom oznakom ne moraju imati
zastitne vodice za siguran rad.

Klasa zastite 3: Svietijke s ovom oznakom koristti samo
sa sigumosnim malim naponom (SELV). Prikljucak samo na
strujni krug SELV.
Winimalni razmak: Ova oznaka oznacava minimalni razmak
(& izmedu rasvietnog sredsiva i osvietliene, inace zapaljive
povrgine.
Rasvjeta: Ova oznaka oznadava da se svjetilke ne smiju
pokrivati materijalom za toplotnu izolaciju.

Pravilno odlozite svoj uredaj.

Oprez, opasnost od strujnog udara.

imjenjivo u Evropskoj uniji drugil Kim zemijama
sa sistemima za odvojeno sakupljanje materijala koji se moze
reciklirati)

Stari aparati se ne smeju odlagati sa kuénim otpadom Ako se
stari aparat vise ne moze koristit, svaki potrosac je zakonski
duzan da odlozi stare uredaje odvojeno od kuénog ofpada,
npr. na sabimnom mjestu u svojoj opétini/gradskom okrugu
Akolo‘b moguce bez nistavana safog edga, tkoder
ukonie staro batsrf i purive bateje lamps prie

o star ol vrais na eclaganie | adnosls ih na possbno
miesto 22 prkupare. U shuca i instalraih punivin
prlllkom odlaganja naznacite da uredaj sadii unj u

s W&@%

. Opsta bezbednosna uputstva

A Upozorenje! Opasnost od strujnog udara!
Pogresna elektri¢na instalacija moze da dovede
do strujnih udara.

Elekiricne instalacile lampica sa prikijucnim stezaljkama za instalaciu
na mreznom prikljuénom vodu sme da vrsi samo elektricar! Oprez! Pre

o&etka montiranja, mrezni kabl za napajanje ne sme biti pod napo-
nom (iskljuciti osigurat). Obratite paznju na sledece objasnjene oznake
i bezbednosna uputstva kako biste izbegli Stetu zbog nestrucne montaze
iliupotrebe.:

Klasa zastite 1: Svetijke s ovom oznakom prikljuciti zutim/
zellenim zastitnim vodicem od strane mreze na stezaljku
zaditnog uzemijenja.

Klasa zastite 2: Svetlljke 's ovom oznakom ne moraju imati
zastitne vodice za siguran rad.

Klasa zastite 3: Svetilje s ovom oznakom koristiti samo sa
sigumosnim malim naponom (SELV). Prikijuciti samo na strujni

(- Minimaini azmak; Ova oznaka oznacava minimalni azmak
rasvetnog sredstva prema osvetlienoj, inace zapaljivoj
Rasveta: Ova oznaka ozna¢ava da se svefiljke ne smeju pokri-

/A% vati materialom za toplotnu izolaciju.

@ Proizvod odlozite na odgovarajuci nacin.
s
Oprez, opasnost od strujnog udara.

(Vazi u Evropskoj uniji i drugim zemljama Evrope u kojima
postoji sistem odvojenog prikupljanja materijala za reciklazu)
Stari uredaj se ne smeju odlagati sa komunalnim otpadom!
Ako se stari uredaj vise ne Korist, svaki korisnik ima zakonsku
obavezu da ga odlozi odvojeno od komunalnog otpada,
odnosno, na mestu za

otpada u blizini svog mesta stanovanja. Ako je moguce bez
unistavanja starog uredaja, uklonite i stare ili puniive baterije

i sialice pre nego sto vratite stari uredaj | odnesete ga na
mécto 24 z2sabno prikuplianie otpaca, U shitajo o uroda) ima
ugradene puniive baterije, priikom odlaganja napomenite da
uredaj sadrzi punjive baterije. Time ce se obezbediti propisna
veciklaza starih uredaja i izbeci ¢e se Stetni uticaj na zivotnu
sredinu. Elektricni uredai su oznaceni simbolom precrtan

kante za smece, $to oznacava zasebno odlaganje elektricnin i
elektronskih uredaja.

Informacije o propisnom odlaganju uredaja u vagoj zemlji
mozete pronaci na adresi www.eglo.com.

1zmene: Ne vrsite izmene na svetifkama ni na njinovim prikljucnim
kablovima. Prikljucni kabl: Nije moguce zamentti spolni fleksibilni kabl ove
svetilje. Svetifju nistite ako je kabl ostecen. Pustane u rad: Nemojte
da upolreliaveto svet o joon sama il
vetnog sredstva: Prije zamene rasvetnog sreds(va
svehl]ka ne sme da bud e pod naponom! Svetiljka i rasvetno sredstvo st
Vruci dok st UKjuSenl. Pr& 2amane Jo potrobng ta 56 ohlade, Kottt
samo rasvetno sredstvo namenjenu za t svetiku. Ne sme se premasit
maksimalna snaga rasvetnog sredstva. Po potrebi uzefi u obzi
vrstu rasvetnog sredstva. Uputstva za odrzavanje: Svetilike isti
kada su |sHJuéene [ pnkl]uénlm prostorima i u de!ovlma koji provode struju
ne sme bif viag mrja.

MuHUManHo pascToatme: Tosn CHMBO/ MoKassa
MUHWMATIHOTO Pa3CTORHME MEIKAY USTOUHIKA Ha CBETUHA U
OCBETREMATa MOPM MOBBPXHOCT.

(R
Lol
@@

To3n cMMBON NOKA3Ba, Ye OCBETUTE/IHOTO TA/IO HE MOMe Aa
Ce MoKPUBA C TONIOU3OAMPALLY MATEPUANH,

MaXBLp/IeTe YCTPOCTROTO M0 NPaBUAEH HaukH,

OBbpHeTe BHIMaHYe, 4 CHILECTBYBA PHCK OT TOKOB YAap.

K (Baww sa VICKA CHI03 1 D VicKi FbpI@BU
CLC CUCTEMM 3a Pa3/IeHO CLEMPAHE Ha PELMKMPYeMH
Marepuan)

CTapyTe ypeput He TPRBBA A Ce HIXEHPAAT 3a6AHO C
6UTOBHTe OTNaZbUM! AKO CTADUAT YPefl Be4e He MOle Aa
Ce UaNON3Ba, BCeKM MOTPEBMTEN © 3ABNHEH M0 3aKOH A3

HanpuMep B CLBUPATEeH MYHKT B CBOATA OBLMHA W
O6AACT. AKO © BIL3MONHO, Ge3 Aa YHLOMABATE CTapHA

BaTepM M AAMNTe, NPeaV AQ BBPHETE CTapus ypea 3a
USXBLP/IRHE, 1 11 3aHECETe B OTAE/IEH MYHKT 3a CLOMpaKe.
B cyHait Ha Brpaey aKyMynaTopHM GaTepuk, ons,
KOTaTo U3XBBpAIATE NPOAYKTA, MIOCOUETE, Ye TOV ChABPHA
aKylynaTOpHa BaTepits. 110 TOS HaHMH Ce rapaHTUPa, e
CTapHTe ypeAw Ce PeLMKAMPAT 10 MOAXOARLY HauMH 1 Ce
oG58 Y PULETENIOND ToaROHETIN By RO

cpea.
Ha 3a4EPKHAT KOHTEIHEP Ha KOENa, KOBTO 03HAYABA
pasa P [

3a ‘OTHOCHO

B AbpiaBaTa B oTEOpeTe Www.eglo.com.

Tpomeny: He npaseTe HKaKBH MPOMEHH N0 OCBETUTEHOTO TANO

Wi CBLP3BALLNTE KaGe/M. CBBP3BALLM KaGenM: BHILHATE bBHaBH
Kaben Ha TOBA OCBETUTEIHO TAIO He MOTAT A3 C 3aMeHAT. MaxabpreTe
nawnara, axo

He nawnara, TAO WIW KaBenuTe
ca noBpe/eHy. CMAHA HA U3TONHMKE Ha CBeTAMHa: penu ChAHa
Ha USTOUHIK

KoM TA0. O Tenan Ha
CBETAVIHA Ce HATPABAT 10 BpeMe Ha pasoTa. Mpeau 4a NPECTHINTE KM
noaMAHa,ocTaBeTe rm I:la KBCTKNHT M3nonssaiTe camo NocoyeHuTe BUAOBe
TOHHMLM 3
MOLHOCT s WSTOMMLTS W CoBTAMHA Ho TPAGEA 3 MpOBHLIAEA 182H,
ocoeHa ELpXY oGBeTTIHOTo T, Yasarn o8 NoRApTNE:

ypeam.
Haypeaa

an

HaBnara BvExy KaBenATE noa i

IPeNapaT MOFAT 42 OGPASYERT NeTHa. MNTOTTSHTHN NPOAYKTH: AKo
M4HU AaHHU, BUe

cTapoto
T RTPVeTS GOBTEONOPLAHG, PO AR T BLpHOTD,

levikéq untodei&elg aopaieiag
A Mpoeidoroinon! Kivéuvog nAektpomnAngiag!
Tu oq)d)\ua'm OTNV NAEKTPOAOYIKY EVKﬂTﬂtﬂ’ﬂU\]

va o€ nAekTp

Ot nhex ) uiopol e otvsean,

a0y agopd TV cyKaTdoTIo oF Yy apois e, pénet V&
fipoaoxi!

Mty my £Vape s GuVapLOAGYTIonS MpETe va sival o aYwYSs
OUVBETTIG 0TO MAEKTPIKS SIKTUO QVE TAOTIG (AMIOTUVBESENE
AGPAAEL). AQUBAVETE UTIOYN 0ag Ta TAPAKATL) SIEVKPIVIZOYEVD
UHBOA KAl TIG UTIOBEIEEIG AGAAELQ, YIa VAl ATIOGEVYETE SIS an

mrja.
Pametni prolzvodl Ao voe s arodajsadii po padalke oliénost, visnosite
odgovornost za njihovo brisane pre vracanja proizvoda.

. ndicatii generale privind siguranta
A Avertisment! Pericol de electrocutare! O instalatie
electrica defecta poate duce la electrocutri.

Instalatille electrice pentru lampile cu borne de racord pentru instalarea pe
cablul de alimentare de la retea trebuie executate de un electrician autorizat!
Atentle! Tnainte de montal, cablurile de conectare la retea trebuie sa

Kamyopia mpootaciag 1: ATié mheupdg SIkTiou ouvEaTe

1 XPMIOT TTov 86V apHOTE! TOUG Kavoves TG TEXVIG:

=

Tov YoY6 Twv
i QUT6 To GB}BOAD E GTOV aKpOBEKTN Yelwang.

Kammyopl rpooTasiag 2: yia pwTioTké e autd o objuBoro
8V XPEIGETal TIPOCTATEVTIKOG AYWYSS Yia TV aodaAry
Aettoupyia.

Kamnyopia mpoatagiag 3: GuTioTkd e auTé To aujiBoAo
va VT POVO (e i T

fie scoase de sub tensiune (siguranta
lurile ilustrate si indicatille privind siguranta, pentru a evita daunele care pot
aparea in urma unui montaj sau a unei utlizari necorespunzatoare:

S

Clasa de protectie 1: Lampile cu acest simbol se conecteazi
aturi d pe clema de impama

Clasa de protectie 2: pentru Lampile cu acest simbol nu ssto
necesar un conductor pentru o utilizare sigur:

Clasa de protectie 3: Lampile cu acest simbol trebuie
utiizate numai cu tensiune foarte scazuta. Conexiune doar la
circuitele SELV.

Distanta minima: Acest simbol ilustreaza distanta minima
dintre lampa si suprafata iluminata, in mod normal infiamabil

Downlights: Acest simbol indica faptul c4 lampa nu poate fi
acoperita cu material de izolatie.

) Eliminat dispozitivul conform prevederior legale.

Atentie, pericol de electrocutare.

(Aplicabil in Uniunea European si in alte tari europene cu
sisteme de colectare separata a materialelor reciclabile)
Aparatele vechi nu trebuie eliminate impreuné cu deseurik
menajere! In cazul in care aparatul vechi nu mai poate fi uf
zat, fiecare consumator este obligat din punct de vedere juridic
sa elimine aparatele vechi separat de deseurile menajere,
de exemplu la un punct de colectare din municipalitatea sau
sectorul séu. Daca acestlucru este posibil fara a distruge
aparatul vechi, scoateti si baterille vechi sau baterille si
lémpie reincércable Tnainte de a retumna vechiul aparat pentru
intr-un punct de cols D
cazul ba(erulor reincarcabile nstalate o pormanart,vA ugém
indicati fa
candil ellmlnan asetviey garameaza faptil ca apamlele
vechi sunt reciclate corect si ¢ sunt evitate efectele negative
‘asupra mediului. Aparatele electrice sunt marcate cu simbolul
taiat al unei pubele, care reprezinta colectarea separata de
aparate electiice si electronice.
Pentru informatii despre eliminarea corecta a aparatuluiin tara
dvs., vizitafi www.eglo.com.
Modificarl: Nu efectuay modificaria lampa sau Ia conexiunile aesteia.
ale nu pot fi inlocuite.

In cazul i bl i Punere in functiune:
Nu puneti lampa in functiune, in cazul in care lampa sau cablurile prezinta
daune. inlocuirea corpurilor de iluminat: Inainte de inlocuirea corpurilor
de iluminat, cablurile trebuie scoase de sub tensiune! Lampile §| corpurile
de luminat in functiune sunt fierbinti. Inainte de nlocuire, lasafi-le

réceasca. Nu trebuie depasita sarcina maxima per corp de iluminat. Daca
este necesar, trebuie respectat tipul Corpului de iluminat. Instructiuni
privind ingrijirea: Lampile trebuie curétate doar atunci cand nu sunt in
functiune, umezeala nu trebuie sa ntre in compartimentele cablurilor sau

in contact b tensiune. Agentii de curat

aparifia petelor de exsudatie. Produse inteligente: Daca dispozitivul dvs.
vechi contine date personale, suntstiresponsabil pentru stergerea acestora
inainte de a returna dispozitivul.

. 06wy yHasaHuA 3a 6e3onacHoCcT

Q Mpeaynpesaenue! OnacHocT oT TokoB ygap!
HeuanpasHata eNeKTpUyecka UHCTaNALUA MOeE

Aa Npeau3BUKa TOKOB yAap.

ZUVBEDT 16V0 GE MAEKTPIKA KUKAGHATA TIOAD XGWTARG
don.

EAdxiom anéotaon: AUt 1o oujoro maoaqmwm o
(- ehaxiom andoraon Tou GuTeTIKOY M6 ™ PWT

KavovIKd avagAEE Empaved.
KaTeBaopéva farta: AUTé To gupBoAo Siacagnvidel,
81170 GWTIOTIKG BV Eiva KaTGAAAO Yia ETkaAVYn e
BEPHOLOVWTIKG UNIKO.

AToppiypTe ™ OUOKeVH 0aG CWOTA.
Tposox, KivBuvog MAEKTpornEias.

(loxvet oy A Evwon kat € GAeg
XWpes pe muumxwmcrrﬂc GUANOYG TWV
QVaKUKAQTHWY AIKGY)

o: T avawevés Sov maésva anoppioval

Jropei oy va xpnmuonolnetl e e cva
UTIOXPEWHEVOG Q6 ToV VOO Vat AMoppiTTTe! TiG MAAES
QuaKewEg xl.uplo'm QTG TA IKIAK ATOPPIAT, TLX. 08
£va OMEI0 GUAOYTG TOV SMLOV/TTG KOVGTITA ToU.
Eo00v auTo elval EIKT6 XwpiG Va KaTACTPEYETE TV
TGN CUGKEVN, AgIpEoTE EMOMG TIG MANIES HaTapieq

T\ TIG EMavagopTICOHEVEG UTIATAPIES Kal TOUG AQITTpEG

TV STIOTREETE TV A ouorkeur yia andgpuin

Kat a p e €

nepirTTwon Hoviya

LMTapIGY, KATA TV GMSppIY TG OUCKELTIG QVapEPETe

ST TEpIEXE! ENAVAGOPTICOpEVN HrtaTapia. Me Tov TpoTo

QuT6, BiaoGaAZETa 1) 0pON AVaKUKAWGT TwY Tk
‘GUGKEVIY Kal ATIOGEDYOVTal Of GPVITTIKES EMITTGITEIG TT0

TiEpIBAANOV. OLIAEKTPIKEG GUOKEVES BEGOLY TO GVIBOND

svdg 6|uvpuu|wvw Ypoxn?\nrw i, T oroo UTGGTAGet

™ 1 oUMhoy

SUaKSUGY.

Na PPN ™G
GuaKeic o Xpa oS, mmwzm ™ n]\zk(povmj
alzuewun wwi.eglo.com.

61 Tov
aywyos Tou wv&wnq Aywvoq wv&sonq o e&uwplmq sirapo;
aywyd TepimTwon
TI0U £xet BAGEN QUT6S 0 aywyds, t‘xnm't o qxunanm v C\nocupon
“Evapén UV
opatég tnwsq 90 15 T QUTITI)  Tov ietuipshostiy v
Aaprnipa: Mpwv Ty aAAayh AQUITTpa TIpETIEL Va gival To GWTIoTIKS Vew
Téong! To wmmxo Kal 0 AGITTpaG Bepaivoval Katd T Aetmoupyia.
AQROTE Tov Va KpUG@OEL TIpIv TV GGy Xpnmuonowlte 16v0 Tov
QvadepSevo TV aTo GuTITTIS Mum'ﬂ anédoon avd
v Bpértesva ngci
uréyn kato npoéluvequwsvoc oG Auum:npcl YMoGEIEN PpovTisag:
v ko

ulzm
vypasia ce meouc awézw.w 1) peupiaTopspa sgapmpnm
EEumva mpotbvra:
Edu i o0 ouoweun nepixen TIPOGWIIKG 565011EVa, EUBVECTE EGEiG
ot (610t yia T Slaypacr] TOUG TIPOTOY TNV EMOTPEWETE Yid AOPRIYPN.

‘ Genel giivenlik uyarilari

A Uyan! Elektrik garpma tehlikesi! Hatali yapilan

elektrik tesisati, elektrik carpmasina neden

olabilir.

Kablo baglanti fisinin bulundugu aydinlatma armatiirlerinin sebeke baglantt

Kablolannin montajticin yapilmast gereken elektrik tesisats, yetli bir

elekmk teknisyeni tarafindan yaplimalidir! Dikkat! Montaj uygulamasina
an 5nce elektrik baglanti kablosu gerilimsiz durum-

o olmalidir (slgom Kapalidir), Usuliine uygun olmayan mont

116 32 MOHTAN Kl KaBeN 32 CBLP3BAHE KLM MpeHaTa Tpﬁsaap,a
& UaMBAHAT o

/a kullanim seklinden kaynaklanabilecek ubtemel
hasarlan 6nlemek amanyia ‘asagida belirtilen sembolleri ve giivenlik
uyanlanini dikkate alin:

tari ure Ha paGota Aanv Ne e
da se |2b jegnu negativni utiecaji na okollé Elektriéni uredaji su nop /. Cnasgaiite . " "
dasa ey pmn;‘ne"‘dame ol Eereiuscyos  on ittt Koruma siif 1 8 sembole sahp lambclr ki
odvojeno prikuplianje elektricnih i elektronskih uredaja. 3a a ce u3berar pesynTath oT sel baglant est koruyuct

Zainformacije o pravinom odlaganju uredaja u svojoj zemlji,
posjetite www.eglo.com.

tzmjene: ol izmiens na svstikama i na nfbovim pekiucrim kabk-
vima. Prijucni kabal: Nje moguce zamie varjeld ﬂekslhllnl Kabal ove
sujetilke. Svjetijku e Ko o kabal of u rad: Nemojte
i svietiljku ako je ona sama il n|ez|n pnkl]uénl kaoal vidlivo
ostecen. Zamjena rasvjetnog sredstva: Prije zamjene rasvjetnog sredstva
svjetilia ne smije biti pod naponom! Svjetiljka i rasvjetno sredstvo su vruci

. Neka se ohlade prije zamjene. Koristite samo rasvjetno sredstvo
naznaceno za tu svjetilju. Ne smije se premasiti maksimalna snaga rasviet-
nog sredstva. Po potrebi uzeli u obzir i propisanu vrstu rasvietnog sredstva.
Uputstva za odrzavanj Sistit jedino kada su iskljucene. U
prikjuénim prostorima i u dijefovima koji provode struju ne smije biti viage.
Sredstva za iscenje mogu dovesti do stvaranja mrja. Pametni proizvodi:
Ako vas stari uredaj sad licne podatke, odgovori ste da ih sami izbrisete
prije nego &to ga vratite.

Knac Ha saumta 1: [pu HAMMETO Ha T3 CUMBON
ITe BBHIWHUAT

MPOBOAHMK KM 3aLLUTHO= 3a3eMMTe/HaTa KNema Ha

ocseTUTens.

D

@ Knac Ha 3auTa 2: Mpu HATMYMETO Ha TO3H CUIMBON 38
P

sawuTHa

He
3azemuTenHa Knema,

Knac Ha sauiTa 3: OCBETUTE/HATE Tena ¢ TO3H CHIBON
PaBOTAT CaMO C HCKO HAMpENeHWe, CELP3BaTe Camo ¢
HicHo oA

Koruma sinifi 2: Bu sembole sahip lambalarin giivenli bir
sekilde calistirmalan icin bir koruyucu lletken gerekli degildir.

Koruma sinift 3: Bu sembole sahip lambalar, sadece
koruyucu diistik geriim fle calistinimalidir. Sadece SELV akim
devrelerine baglanmalidir.

Asgari mesate: Bu sembol, lamba ile lambanin aydinlattg
normal yanict yiizeyler ile arasinda birakilmasi gereken mesa-
feyi gbstermektedir.

Downlight: Bu sembol, lambanin st yaliim malzemesi ile
icin uygun gini bel i

7IN
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@ Cihazinizi dogru sekilde bertaraf edin.
N

2 Dikkat, elektrik carpmasi iski.

(Geri dénistirillebilir malzemeler icin ayr toplama sistemleri
X bulunan Aviupa Birligine bagll ve Aviupa'da yer alan diger
— ilkeler igin gegerlidir.)
Eski cihazlar, ev atiklaryla birlite bertaraf edilmemelidir!
Eski chaz artk kulniamayacak bircurumda s oz konusu
K cihazlarin ev ayn bicimde,
lelere ait toplama noktalarina getirlerek bertaraf edilmesi
tim ikatillrin yasalyUKImIGKIGUdir. Bortarat eski ciaza
zarar vermeden gerceklesfirilebilec: cihaz: ber
merkezine vermeden énce eski pille veya sarj iiebi plllen
ve lambalar cikartin ve bunlar ayn bir toplama noktasina
gbtirin. Sarj edilebilr pller cikarllabilir degilse, litfen bertarat
merkezine cihazi igerisinde sarj edilebilr il oldugunu belirtin,
Bu sayede eski cihazlar uygun bi ainmi
ve cevre (izerind olumsuz etkiler onl
Elektikli cihazlarin izerlerinde, elekirik ve elekironik cinazlarin
ayn bir sekilde toplanmasini belirten, iizeri cizilmis bir cop
kutusu sembolil bulunur.

Cihazlarin iilkenizde nasil bertaraf edilmesi gerektigine yonelik
bilgiler igin www.eglo.com intemet adresini ziyaret edin.
Degisiklikler: Lambada veya lambanin baglants kablosunda herhangi bir
dodipidicyapmeyn. Baglanis kablosu Bulambanin el el esnec
kablosu k kablo h

f OBepeHo! PU3MK ypaeHHA O/1eKTPHIHIM CTpYMOM!

w (3acTocopyeTbeA B EBponelichKomy Colsi Ta iHuwix
Kpaika D

BTOPMHHOI CHPOBHHM)

Crapy Textiky He MOMHA BUKUAATH PA3OM i3 OBy TOBUMM

BiAxoRaMM! FIKWIO CTapHit MPUAAZ BinbLLe He MOlKHa
BUKOVCTOBYBATH, KOMEH CTIOWMBAY 3rIJHO 3 3aKOHOM

TWNi3yBaTH CTapw NP/ OKPEMO Bid
MoGYTOBMX BIAXOAIB, HANPHKAAA, Y MyHKTi 360y B CBOEMY
MyHILMNAATTETI/PaVOHI. FKILO LS MOXAMBO 663 SHUILIHHS
CTaporo Npunagly, Tow BIMITL CTapi GaTapeiiki a6o
aKyMyNSTODY | NaMN Nepefs T, Ak NOBEPHYTM CTapuit
PWIAA AR YTIAIZAUT, Ta BIAHECITL iX A0 OKPEMOTO MYHKTY
360py. Y BUNAAKY NOCTIfiHO BOTAHOBAGHOTO AKYMYARTOPa, MiA
ac yTunisaLlii BKAMIT, WO NPUAAZ MICTUTL akyMynATop. Lie
rapaHTye HaneHy NepeposKy CTapuX MPUNAAIB | YHUKHEHHS
y Ha

MMBONOM
KOHTe/iHEpa fU1A CMITTA Ha KONECAX, LU0 O3HAYAE POBAIHAIA
361p EMEKTPHIHIX Ta NIEKTPOHHIX NPUAAZIE.

OTpHMaTH iHOPMaLIo PO NPABWALHY YTHAISALI NPWAaAY y
BalLiii Kpaii B MOWETe Ha BebCalTT wiww.eglo.com.

Sl Ho oxtia BHOGHTH S B KOHCTRY ko BT a0

Apory. Apl
my«mn APIT LOTO CBITIoHAK SaNIHIOBAT Ho HOWHa. RO Uel

Baewemm a0 em:nnyavauﬂ He MOMHA BKAOMATH CBITWILHHK, SIILO Bik

kullanmay ve imha edi

Q
n- Ga
degisimi: Lamba, ampul de idon ane gerlimslz duruma gennlme-

a $nrllmas| Lambayl‘ lambada veya Iambanln
pul

cam ago ApIT MaloTs BHAMMI
_71aMN0KM: Mo 3aMIHOK NAMMOHKH BHKIOMHT HANPYTY CBITURLHMKal
CBITWILHUK Ta NaMIOYKA N/l YAC POGOTH HArPIEAIOTLCA. Mepen 3auiHo
Clia AaTH M OXONOHY T BUKODHICTOBYVTS TibkH NaMIOUKH, AKi BKa3aH

lidir! Lamba ve ampul, calisma sirasinda isinir. Am|
sogumasini bekleyin. Sadece lamba uzennde belitien ampulden alanin.
Her bir ampul igin 6ngorilen maksimum giic asimamalidir. Gerektiginde on-
gériilen baska tip ampul allanimallr. Tomishk uyari , sadece

Kapak durumdayken Emizleyn. Baglant yelrio veya slam ileten parcalara
k mag

k ulasmamalidir Tem;
ramlor: S Shamizin \isial bigi
etmeden 6nce bu bilgilerin silinmesi

ddeleri leke olusmasina yol agabilir, Akilli
iniz bulunmasi halinde, cihaz teslim
in sorumlulugunuzdur.

‘ 0O6LMe YRa3aHUA Mo TeXHUKe
6eaonacHoCTH

AY o] b
A ANeKTPUYECHUM ToKom! HenpasunbHo
BbINOJIHEHHbIH MOHTaH 3/IEKTPO~C

namnouku. C/ij SBEPTATH YBAry TaKOM Ha BCTAHOB/GHHI AR CBITWIbHMKA
TUN MaMnoNKH. BHA3IBKM 3 AOTIARY: YUCTUTH CBITWILHUK TINLKM B
BUMKHEHOMY CTaHi, BOTIOTa He MIOBMHHa MOTPANNIATU Ha MOBEpXHI 3'€AHaHb
60 Ha leTat, Mo AKYM Tede CTPYM. 3aCO6H AR HHILIGHHS MOMYTH
NPU3BOATH [0 YTEOEHHA NS, SMart-NpUNIagu: AKILO Ball CTapHii
AaHi, B1 MaeTe iHO X BUAANUTY Nepea

IPUCTPii

sttty

©@N) izt 3

A ik ﬁﬂ%f“l’w! KE@E@@%&%T%&E@MQ@
Av’r% BRI F 3y (e SRR R LA AR T
SN S Elk)\m; B! FmRRZE, 156 V) i

(1%%&5\3%\!") '., ﬁ#IITﬁN IR bR A% i B, L

i

MOMET NPUBECTHU K NOPaMEeHUIO 3/IEKTPUHECKUM
TOHOM.

MOHTIK CBETWILHHUKOB C COBANHHTE IHEIMM K/CMAMH AR YCTHOBKN
Ha NPOBOfE AN MPUCOGANHEHHA K CETH AOTIHEH BBINOTHATLCS
Mepep, Havanom
pabor ceresoit ¥ aGert po/HeH Gt
BHUMaNVe

CUMBOALI C W YKa3aHnA no
HUe, C L

MOHTAHOM WN

HKnace saiwpT! 1: CHeTWIBHHKY C 3TUM CHMBONON —
coTepOl nalowy Kaen, o HOTTLIM/onHLIN JauTHL
NPOBOAIOM MOAK/IOYMTE K KAemhe

By 10 B EERRGT JEAIR0I 6/ R IR
PR T |

PP 3. AHEERIT R ISR TS
SELV #8% b,

@ PG 2 AHEERNT 22z TIAREELL.

. FNER: EPERFRAT 0 SRS . — BT FEZ
(R T

6e30MaCHOM PABOTHI SALMTHbII 3a3EMARHOWMIA MPOBOA He

@ Knacc 3awTsi 2: CBETWILHHKI C STHM CUMBONIOM = A8
TpeGyeTcA.

Knace 3auyTe! 3: CBETWILHMKM C STUM CUMBOTIOM MOJKHO
TonbKo
HanpsieHHem. [OAKIoNeHHE TONLHO K. Lienat SELV.

MUHUManbHOE PaccToAHHe: STOT CHIBON YKasblBaeT Ha
e ;

JIoHaIbHbIe CBETUAIHMKM: STOT CHMBO MOACHRET, 4TO
ﬁﬁ CBETU/ILHUK He OAXOAUT ANIA TOTO, UTOGHI 3aKPLIBATH ero
7N TenNoM30AMPYIOLYIM Matepuanom.

T, MPabwibio ywiwanpyiiTe ceoe yCTpoicTeo.

o Prck

P TOKOM.

EBpONbI, i€ €CTL CUCTEMbI AN1A PA3AE/ILHONo c6opa

flepepasaTbIBaeMbIX OTXOA0E)

Crapbie yCTPOVICTEa He CAGAYeT BLIBPACHIBATS BMECTE C

Lo ORaNH! Ecr CTapoe ycTpOfcTEo Garee ko
KawgbIi

X’ (eicTeyeT B EBponeiickom Colose 1 Apyriix CTpaHax
-—

Pt OTXGHOB, HaTPHINGP epes yHKTH c6opa
B cRoem

Takoe
JARNITE 1 HEo CTaphle GaTapew WM NepeaapAHaehsie
aKKYMYNSTOPHHIE GaTAPEV U NlaMbl, NPEe Yem CAABATh
70 Ha YTUMZALMIO, M CAAVTE UX B OTAGTIbHbI NYHKT
npvema, Ec p
oca YKaHHTE, 4TO p
TISpESaPANaENYI0 BHKMIIATOPHYIO tsarape.o npuero

Crapbix ycrponma W MCKIOUaET PHCK HeraTHBHOrO

cpepy. P
CUMBONOM Nep:
KOP3WHbI 115 MyCOpa, YTO YKa3blBaeT Ha neo6xonmom
v
yeTpoiicTs.
TWMEAU G
b Ha caitre
He W B nogy weit

TMHWE: BHELUHUIA VKM NPOBOZ} STOTO CBETAILHMKA MEHATS HEAb3A.

y 6/ 3TOT NpoBoA 3anycK:
He BBOAVTE winero
MIOAKNIONAIOILMI NPOBO/L MMEIOT BUANNILIE MIOBPEIKASHNSA. 3ameHa
per 3aleHoi
! Namnosk,

p
Spenin paGars arpesioTcn. Oxnagie X Nepef, 3alieHoil. I'Ipmmename
TIpUBOPbI, KOTOpbiE

AonycTumyio mmnocn, CCBETYIEILHOX TDAGOR0S 1A AaHHro
crepyer Takie
npennmcblaaemblm AR ogBeTHTeHoro NSO, Viesarne o yxoqy:
CEOTWIBHAK GIGRYET OUMLATL TOTbko B BAKTIOUGHHOM cocTonky, Ho
rpynny Wi
Aeranu. CpepcTsa ans wm:'mn MOFYT OCTABAATH NATHA. «YMHble»
onepHUT
RaHHbIe, Bal HeoBXoANMo camocToRTeNHO YAANWTH WX Nepep ero
yTunusaLme.

3aranbHi Nnpasuna 6esnexn

p H
A enekTpuiHum cTpymom! HenpaeuneHo

1 MOHTaM eneKT| MoHe
MIPU3BECTH O YPAIEHHA ENCKTPUIKAM CTPYMOM.
MoHTan: cer Knemami Ans
ApOTi ANS 0 Mepeski NoBUHeH Ygara! nepeA
TIOATKOM MOHTaIHY NPOBI/ NPMERHAHHA A0 Mepe| NOBUHeH GyTn

3pepHiTL yBary Ha guieonn

A MPaBINa 603MEKH, U0 MOACHIOIOTLCR KHIHAE, L6 3ANOBIITH 3BHTK
BHACAIAOK MoKTanMy a6o

HKOBTUN/3E/1EHHM SaXMCHHIM APOTOM A0 KIIEMM 3XUCHOTO

@ Knac saxvicty 1: CBITWbHIKM 3 L CUMBOOM NpHEAHATH
3ATCUNCHHR MEPEHi.

Knac 3axucty 2: Ana CBITWILHUKIB 3 LM CUMBOOM He
NOTPiGeH 3aXVCHHU APIT 1A Ge3NeuHol excnAyaTalil

Knac saxvcty 3: CBiTUnBHIKM 3 L CUMBOOM
SHCTMAYATYIOTLCS TULKM 3 BE3NEUHOK0 HU3LKOK HAMPYTOIo.
TIpUEAHaHHA TiAbKU 40 MEPENi Ge3NeUHO HUSLHOT Hanpyr
(SELV).

Misi BigcTars: Lieit NOACHIOE MiIMANLHY

(A ip, OCBT npunagy Ao

3aMCTO! MOBEPXHi, AKA OCBITIIOETHCA.

CrenboBuii CaITMnBHMK: Lieii ciMB0N o3HavaE, wo
CBITWILHUK HeMPWAATHAI f15 TOro, WOG HakpUBaTH Fioro
/IN" TennoisonsuiiHvM MaTepianom.

YTWniayiTe NPUCTPI HANGHHIM YAHON.
&
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